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TURK HALK SiiRINDE BiGiM ve TUR SORUNU’
The Problem of Form and Genre in Turkish Folk Poetry

Nurettin ALBAYRAK™

Ozet: Tiirk halk siirinde iizerinde durulmasi gereken 6nemli bir sorun da bigim ve
tir aynimidir. Bigimi siirin dig yapisi, yani nazim birimi, 6l¢ii, uyak (vezin) ve hacim
(misra, beyit ya da dortliik sayisi) olusturur. Tiirii ise siirin igerigi (muhtevasi) yani ana
duygusu (temasi) ve siirin anlami iizerinde etkili olan mecazlar olusturur. Bu 6zelliklerden
hareketle Tiirk halk edebiyatini olusturan anonim halk edebiyatindan mani ve tiirkii; asik
edebiyatindan kogsma ve semai; dini-tasavvufi edebiyattan da ilahi ve nefes ele alinarak tiir
ve bigim Ozellikleri bakimindan incelenmistir. Bu inceleme sonucu mani, tiirkii, kogma,
semai, varsagl ve destanin bigim 6zellikleri agir basan halk edebiyat: iiriinleri; kogaklama,
giizelleme, taglama, agt, ilahi, ninni, nefes, devriye, sathiye ve nutugun ise tiir 6zellikleri
agir basan halk edebiyati iiriinleri oldugu sonucuna varilmigtir. Anonim halk edebiyati
tiriinleri i¢inde yer alan, manzum ve mensur 6rnekleri bulunan bilmece ve tekerlemenin
nazim bi¢imi mi, nazim tiirii mii oldugu hususunda bir sey sdylemek ise miimkiin degildir.

Anahtar sozciikler: Tiirk halk siiri, bigim, tiir, mani, tiirkii, kosma, semai, ilahi,
nefes.

Abstract: One of the main problems should be focused on is differentiation of form
and genre in Turkish Folk Poetry. The form is constituted by the outer structure of poetry
such as poetical units. meter, rhyme and the volume of it like hemistich, couplets and etc.
However, the genre is linked with the content namely, main theme and the metaphors
basically effective on meaning of poetry.

In this study, mdni and tiirkii from anonymous Turkish Folk Literature. ildhi and
nefes from mystical-religious folk literature, kosma and semdi from minstrel literature -all
Jform the folk literature- will be examined in terms of both their forms and genres.

As a result, it can be said that among the products of folk literature, formal
Jeatures predominates in mdni, tiirkii (folk song), kosma, semdi, varsagi and destan
(legend) wheras kogaklama (epic), giizelleme (praise), taslama (satire), agut (lament), ildhi
(hymn), nefes (mystical hymn), ninni (lullaby), devriye, sathiye and nutuk (oration) carry
Seatures of genre.

Bilmece (riddle) and tekerleme (tongue twister) that are existed in both prose and
poetic forms are still debatable whether they have features of form or genre in folk
literature.

:.Bu makaleyi okuma lutfunda bulunan Prof. Dr. M. Orhan Okay’a siikranlanmi arz ederim.
Emekli Ogretim Elemani, ISAM.
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Tiirk edebiyatinin diger alanlarina gére “halk edebiyati” adi altinda yer
alan riinler daha ge¢ bir donemde ele alinip incelenmeye baslanmis, belki
bunun sonucu olarak Onemli sayilabilecek bazi sorunlari gtiniimiize kadar
stiregelmistir. Bu sorunlardan biri de Tirk halk siirinde “bigim” ve “tiir”
kavramlaridir. Ozellikle Turk halk siiri iginde yer alan bazi tiriinlerin tiir mii,
bigim mi oldugu tartigmalari hdlen devam etmekte, bazen de tiir ve bigimin
siirin farkh iki o6zelligi oldugu gz Ontinde bulundurulmadan gelisigtizel
kullanilmaktadir. Bu durum, basta akademik c¢ahsmalar olmak {izere, ders
kitaplarinda ve edebiyat egitimi alan 6grenciler arasinda kavram kargasasina yol
agmaktadir. Tir ve bicim kavramlari gibi ¢esitli vesilelerle adindan s6z edilen
“tarz”, “form”, “yap1”, “tip”, eskal”, “forma”, “nev”, “enva”, “makam”, “ezgi”
“teganni”, “hava” “beste” gibi terimlerin neyin karsihg oldugu ve bunlarin
arasinda ne gibi farklarin bulundugu tizerinde de durulup tamimlarinin yapildigi
s6ylenemez.! Aslinda bu terimlerin, birbirleriyle es anlamh olup, “bigim”, “tiir”
ve “makam” diginda, farkh bir sey ifade etmedikleri goértilmektedir. “Tarz”,

LIS 6

“form”, “forma”, “yap1”, “tip”, “eskal” terimlerinin “bi¢im” anlaminda; “nev”
ve “enva” kelimelerinin “tiir” anlaminda; “ezgi”, “teganni”, “musiki”, “beste”
ve “hava” kelimelerinin ise Tiirk miizigindeki “makam” anlaminda kullanildig:

s6ylenebilir.?

Siir incelemelerinde, incelenecek siir iki yonden ele alinir: bigim (sekil)
ve tiir (nevi). Bigim, siirin dis yap1 6zellikleridir. Bi¢imi nazim birimi, 6l¢,
uyak (kafiye) ve hacim (misra, beyit ya da dortlik sayisi) olusturur. Halk
siirinin asil nazim bigimleri dortliiklerle kurulur. Bunlara “dortleme” de denir.
Dértlemeler de iki grupta toplanir: méni tipi ve kosma tipi. Uyak diizeni aaxa
olan mani tipi, méniler disinda, méni katarindan olusan tirkiilerde ve bazi
destanlarda da goriiliir. Kogma tipi ise basta dsik edebiyati olmak Uizere, Tiirk
halk siirinin en yaygin nazim bigimidir®. Birinci dértliigtiniin uyak diizeni abab,
abcb veya aaab biciminde olan kogsmanin diger dortliklerinin uyak diizeni
birbirine benzer ve mutlaka her dortliigtin doérdiincti dizesinde ana uyak olan
birinci dortliiglin dordiincti dizesinin uyagi (b) kullanihir. Yani kogmanin uyak
diizeni sOyledir: abab (abcb veya aaab) — dddb — eeeb — fffb - ... Bu iki tip
disinda, méni katarindan ve kosmadan olugmus ttirkiiler de bulunmakla beraber,

' M. Ocal Oguz, “Halk Siirinde Tiir ve Sekil Meselesi”, Milli Folklor, sy. 19 (Giiz 1993), s. 13.
2 Oguz, a.g.m., ad., s.13.
3 Hikmet [laydin, Tiirk edebiyatinda Nazim, istanbul 1964, s, 78-81.
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Ozellikle bent ve kavustaklardan olusan, bent ve kavustaklardaki misra sayisi
tiirktiden turkiye farklilik gésteren anonim halk siirinin en yaygin triinleri olan
tiirkiileri de halk siiri i¢inde yer alan farkh bir tip olarak ele almak gerekir.

Bir siirin tiirtind, o siirin igerigi (muhtevasi) yani ana duygusu (temast),
sOylenisi ve siirin anlami {izerinde 6nemli etkileri olan mecazlar olusturur.
Bunun sonucu duygu y6nii agir basan, insani heyecanlandirip costuran her gesit
siir ttrtine “lirik” denilmesi gibi, halk siiri tiirleri kisa tanimlamalarla soyle
belirtilebilir: Ovgii amacayla sdylenmis halk siirlerine “giizelleme”, yergi
amaciyla s6ylenmis halk siirlerine “taslama”, 6liim ve benzeri acikli olylari
konu edinen halk siirlerine “agit”; kahramanlik, yigitlik, yurt sevgisi, savas gibi
konulari igeren halk siirlerine de “kogaklama” denir. insam heyecanlandirip
costuran, yani duygu y6nii agir basan bir siirin temasini 6vgii olusturuyorsa, bu
siirin tiirli yukarida verilen bilgiler 1s1ginda “lirik-giizelleme” olur; Istklal
Marsi’nin tiiriintin “lirik-epik” olmasi gibi. Asagida da goriilecegi gibi hemen
tamaminin  kendilerine 6zgii ezgiler esliginde sdylendigi g6z Oniinde
bulundurulursa, manzum halk edebiyati iirtinlerinin tiiriinii belirlerken dikkate
alinmasi gereken ozelliklerden birinin de “ezgi” oldugu unutulmamaldir.
Burada sunu belirtmekte yarar var: Asagidaki alintilarda da goriilecegi gibi,
“tir” ve “bigim” terimlerinin bir siirin 6nemli iki yonii oldugunu dikkate
almayan bazi arastirmacilar, “tiir” ya da “bi¢im”in pek de 6nemli olmadig: gibi
bir anlayisla bu iki terimi gelisigiizel kullanmislardir.

Biz bu makalemizde Tiirk halk edebiyatini olusturan anonim halk
edebiyatinin en yaygin manzum tiriinleri méni ve tiirkii; asik edebiyatinin en
yaygin manzum Uriinleri kosma ve semai; dini-tasavvufi edebiyatin en yaygin
manzum driinleri ilahi ve nefes iizerinde durarak bigim ve tiir 6zelliklerini
Orneklerle agiklamaya ¢alisacagiz.

a. Mani. Anonim halk edebiyatinin en yaygin {riinlerinden biridir.
Genel olarak dort misradan ve hece 6lgiisiiniin 3+4=7"1i veya 4+3=7’li kalibiyla
sOylenen “diiz mani”ler yaninda farkli hece kaliplariyla s6ylenen ve farkl
uzunlukta olan “cinash/kesik mani”, “artik mani” gibi cesitleri de vardir.
Maninin uyak diizeni aaba seklindedir. Dort misradan uzun olan manilerde bu
uyak diizeni aabaca... seklindedir.

Kaynaklarda maninin tanimi su sekillerde yapilmistir: “Bilhassa her
misral yedi heceli ve 1., 2. ve 4. misralari mukaffa olan, ilk misranin ikinci
beyitle alakasi olmayan nazimlardir™* diyen Ahmet Talat Halk Siirinde Sekil ve

4 Ahmed Talat, Halk Siirlerinin Sekil ve Nevi, istanbul 1928, s. 37.
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Nevi adh eserinin 1928 yilinda yapilan baskisinda maninin tiir mii, bi¢cim mi
oldugunu belirtmemis; ancak giderek genislettigi fakat yayimlayamadigi aym
eserin Latin harfleriyle yapilan baskisinda “Tirk nazim sekillerinin en
eskilerinden biridir.” diyerek maninin bir nazim bigimi oldugunu belirtmistir.’
ismail Habib, maninin bigimiyle ilgili ii¢ temel dzelligin yer aldigi su tamm
yapmistir: “Yedi hecenin vezinle s6ylenen dort misralik ve dgilincli misrai
serbest, diger iigii birbiriyle kafiyeli nazim seklidir.”® “Mani, yedili ile s6ylenir.
Tek bir dortliikten ibarettir’”’ ciimleleriyle maninin tiir mii, bigim mi oldugundan
s6z etmeyen bu tamm ise Hikmet ilaydin’a aittir. “Mani, anonim halk
edebiyatinin en yaygin tiirtdiir. Yedi heceli ve dort dizeli tek kitadan meydana
gelir. Méaninin en belirgin 6zelligi, tek dortliikten olusmasi ve uyak diizeninin
oteki tiirlere uymamasidir’® diyen Hikmet Dizdaroglu ise bu ciimlelerle maninin
bigim Ozellikleri {izerinde durmus; maniyi “tiir” kabul etmekle beraber, tiir
Ozelliklerinden hi¢ s6z etmemistir. “Mani, en ¢ogu yedi heceli ve aaba
diizeninde uyakl bir dortliik olarak gosterir kendini”® tamimini yapan Pertev
Naili Boratav da yine maninin temel bigim 6zellikleri {izerinde durmus; tiir mdi,
bigim mi oldugunu belirtmemistir. “Mani, umumiyetle hece vezninin 7 veya
8lisi ile meydana getirilen dért misralik manzumelerdir.”'® “Tiirk hece vezninin
¢oklukla 7 ve 8’lisi ile dort misralik bir ‘biitiin’ i¢inde kendine mahsusu ezgisi
ile s6ylenen manzumelere mani adi verilir.”'! Siikrii Elgin’e ait olan her iki
tammda da yine maninin bi¢im 6zelliklerinden olan yedili veya sekizli hece
Olgiistiyle nazim birimi olan dortliikk esas alinmig; tiir mii, bigim mi oldugu
belirtiimemistir. “Mani halk siirinde en kiigiik nazim bigimidir. Yedi heceli ve
dort dizeden olusur. Birinci, ikinci ve dordiinct dizeler uyakl, {igiincii dize
serbesttir”'? ciimleleriyle Cem Dilgin maninin bir nazim bigimi oldugunu
belirtmistir. “Mani halk edebiyatinda hem bir tiir hem nazim seklidir. Méani
nazim sekli {izerine kurulmus bir¢ok manzumeler de vardir. Kiigiik bir
dortlikkten ibaret olan maéaninin semasi asagldadr”13 diyen Ahmet Kabakl,
méninin yedili hece kalibiyla sdylendigini de ayrica belirterek yalmz bigim
Ozelliklerini dile getirmis; ancak neden “tiir” kabul edilmesi gerektigi ile ilgili

° Ahmet Talét Onay, Tiirk Halk Siirlerinin Sekil ve Nev'i (haz. Cemal Kurnaz). Ankara 1996. s.72.

¢ {smail Habip, Edebiyat Bilgileri, istanbul 1942, s. 207.

"Hikmet ilaydm, Tiirk Edebiyatinda Nazim, istanbul 1964, s. 79.

® Hikmet Dizdaroglu, Halk Siirinde Tiirler, Ankara 1969, s. 54.

® Pertev Naili Boratav, 100 Soruda Tiirk Halk Edebi yati, Istanbul 1992, s. 171.

19 Siikrii Elgin, Halk Edebiyatina Giris, Ankara 1986, s. 281; a.mlf.. Halk Edebiyati Aragtirmalary,
Ankara 1988, s. 334.

¥ Siikrii Elgin, “Méni” Tiirk Diinyast El Kitabi, Ankara 1992, c.11], s.308.

2 Cem Dilgin, Orneklerle Tiirk Siir Bilgisi, Ankara 1983, s. 279.

3 Ahmet Kabakh, Tirk Edebiyat, istanbul 1985, c. 1, s. 67.
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herhangi bir agiklamada bulunmamistir. Dogan Kaya, anonim halk siiri tizerine
yazdig1 kapsamh eserinde maninin tanimim vermemis, ancak méniden “sekil”
olarak s6z etmistir.' Nevzat Gozaydin da “Anonim Halk Siiri Uzerine” adl
makalesinde maéninin Tiirk halk siirinin en kiigiik nazim bigimi oldugunu
belirtmistir."* “Mani, kafiye orgiisii ve hacmi itibariyle diger siirlerden
ayrilmaktadir. Bu hacimde ve bu kafiye orgiisiinde baska bir halk siiri yoktur.
Oyleyse mani igin ‘nazim sekli’ dememizin bir sakincasi olamaz™® diyen M.
Ocal Oguz, maninin bir nazim bigimi oldugunu kesin bir dille belitmistir.
“Mani, halk edebiyatinin en kiigiik nazim birimidir. Bir dértliikten meydana
gelir. Genellikle yedi hecelidir. Kafiye orgiisii: aaba seklindedir.”’” Erman
Artun da bu ctimlelerle maninin bigim 6zellikleri tizerinde durmus; eger bask1
hatasi degilse birinci ciimledeki “birimi” kelimesi, “bi¢imi” olmahydi. “Méni,
anonim halk siirinin en kii¢iik nazim bigimidir.”'® Erman Artun’a ait olan bu
tamm ise Artun’un konuyla ilgili bir diger eserinde yer almistir. Mehmet
Yardimci da méniyi, “anonim halk siirinin en kisa nazim sekillerinden” olarak
tanimlamis, hemen ardindan “Bu tiiriin adinin kaynag...” ifadesinde'® “tiir”
kelimesini kullanmistir. “Mani, bilinen klasik tammlamasiyla, genelde yedi
heceli dort dizeden olusan, aaxa bigiminde kafiyelenen bir nazim bigimidir”?
tamimlamasi da yine maninin temel dis 6zellikleri olan yedili hece 6lgiisii, tek
dortlik olan nazim birimi ve uyak diizeninden hareketle yapilmigtir. “Mani,
¢ogunlukla hece 6lgiisiiniin yedili, nadiren dort, bes, sekiz ve on birli kalibiyla
sOylenen; kafiye Orgiisii aaba veya baca seklinde olan; bazi tiirlerinde misra
sayis1 artsa bile, cogunlukla tek dortliikten olusan; daima ana tem olan sevginin
yaninda, toplumu ilgilendiren hemen biitiin temalarin islendigi, anonim halk
siirinin en ¢ok sevilen, en yaygin ve en eski tiiriidiir.”?' Birgok yonden tenkit
edilebilecek bu tanimda biz 6zellikle maniye tiir denilmesi tizerinde duracagiz.
Celik’in taniminda da hareket nioktasim hemen hemen méninin dig/bigim
Ozellikleri olan hece Olgiisti, uyak diizeni ve tek dortlik olan birimi
olusturmustur. Ozkul Cobanoglu, Eminonii Merkezli Asik Edebiyan adh
eserinde maniyi asik edebiyatinin kisa nazim bigimleri iginde gostererek
maninin yedili hece olgiistiyle yazildigini, tek dortlikkten olustugunu ve uyak

' Dogan Kaya, Anonim Halk Siiri, Ankara 1999, s. 11, 25.

15 Nevzat Gozaydin, “Anonim Halk Siiri Uzerine”, Tiirk Dili, sy. 445-450 (Ocak-Haziran 1989), s. 3.
'8 M. Ocal Oguz, Halk Siirinde Tiir, Sekil ve Makam, Ankara 2001, s. 15.

"7 Erman Artun, Agikltk Gelenegive Astk Edebiyat, Ankara 2001, s. 102.

'8 Erman Artun, Tiirk Halk Edebiyatina Girig, istanbul 2004, s.111.

' Mehmet Yardime, Baglangicindan Giiniimiize Halk Siiri, Agik Siiri, Tekke Siiri, Ankara 1998, s.9.
? Mehmet Aga, Tiirk Halk Edebiyat El Kitabi (haz. M. Ocal Oguz v.dgr.), Ankara 2004, s. 267.

21 Ali Celik, Tiirk Halk Siiri Antolojisi, istanbul 2008, s. 384.
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diizeninin aaxa seklinde oldugunu belirtmistir.?> Tirk Halk Edebiyati adh
esereinde Ensar Aslan “Halk siirinde sekil; ‘digyapi bilgisi’, tiir ise ‘i¢ yapi
bilgisi’dir. Dis yapi bilgileri; siirin uyak sirasi (uyak diizeni olmali, NA), hece,
dize ve kita sayisidir. I¢ yapi bilgileri; siirin konusu ve —kimi tiirlerde-
ezgisidir.” Diyerek bigim ve tiir ile ilgili genel kabul géren bilgiler vermistir;
ancak daha sonra “Halk siirlerini, mani sekli ve kosma sekli olarak iki ana
baslik altinda toplayabiliriz. Kogma seklinin tiirleri ise destan, tiirkii, varsagi,
kocaklama, giizelleme, taslama, agit, ninni, semai, ilahi, kalenderi, devriye
vb.dir” diyerek tartismaya acik bir gériis ortaya koymustur. »* Fazla teferruata
girmeden burada s6z konusu edilen tiirkii hakkindaki kanaatimizi agiklayalim:
Kosma nazim bigiminin bir ezgiye baglanmasi sonucu olusan tiirkiiler yaninda,
tiirkiilerin biiyiik bir ¢ogunlugunu olusturan, ¢ok farkh uyak diizenine sahip,
bent ve kavustaklardan olusan tiirkiilerle mani katarindan olusan tiirkiileri
kosma tipi ve kosma tiirleri i¢inde gostermek ne kadar dogrudur? Aslan, mani
icin “Halk siirinin en eski, en kii¢iik nazim sekli olan mani, 7 veya 8 heceli ve
tek dortlikten olusur.” diyerek maninin bir nazim bigimi oldugunu
belirtmistir®.

Mani ile ilgili bu béltimde son olarak bazi ansiklopedi, edebiyat ve halk
edebiyatt terimleri sozliiklerinde ve sozlitklerde yer alan tamimlar tizerinde
durmaya ¢alisacagiz. “Sozlii halk siirinin baslica nazim sekillerinden biri. Méani,
ekseriya, hece vezninin 7°'li kalibinda ve dort misradan meydana gelen tek
kitadan ibarettir. Bazen diiz okumadan az-cok farkl, basit makamlar ile
s8ylenir.”?® Yukarida adi gegen eserinde (bk. dipnot 8) maninin nazim bigimi
oldugundan s6z etmeyen Boratav, burada méninin bir nazim bigimi oldugunu ve
Ozelliklerini daha genis bir sekilde belirtmistir. “Halk edebiyati nazim
sekillerinden biri. ... Mani, umumiyetle yedi heceli, dort misrah ve tek kitadan
meydana gelmis halk siiridir. ... Klasik mani aaba kafiye diizenini ve yedi
heceli olma 6zelligini gosterdigi gibi, 8 heceli maniler ile baca kafiyelenisli
olanlara da rastlamir.”®® “Anonim Tiirk siirinin en eski sekli. Ekseriya yedi
heceli ve dort misrali tek kitadan meydana gelir. Dért misrali manilerde birinci,
ikinci ve dordiincti misralar birbiri ile kafiyeli, tiglincti misra bagimsizdir. Buna
gore kafiye semasi soyle gosterilir: aaxa.” »” Bu ciimlelerle de méninin bir

22 Ozkul Cobanoglu, Eminonii Merkezli Asik Edebiyan, istanbul 2006, s. 19.
B Ensar Aslan, Tirk Halk Edebiyan, Ankara 2008, s. 107.

24 Aslan, a.g.e., s. 107.

25 Pertev Naili Boratav, “Mani”, fsldm Ansiklopedisi, c. VI, s.285

B\, Akay, “Mani”, Tiirk Ansiklopedisi, c. XXIII, 5.259.

27 Mustafa Kutlu, “Mani”, Tiirk Dili ve Edebiyan Ansiklopedisi, c. V1, s. 134.
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nazim bigimi oldugu ve temel bicim 6zellikleri belirtilmistir. “Anonim Tiirk
halk siirinde bir nazim sekli. ... Genellikle dort misradan olusan maniler, 3 + 4=
7’li veya 4 + 3 = 7’li, ¢cok az olarak da S + 2 = 7’li hece Olguisiiyle soylenir.
Sekiz heceli (4 + 4 durakll)) maniler de yaygindir. Dort, bes heceden olusan
maniler ise oldukga azdir. Ozellikle bekgi ve davulcu manileri denen ramazan
manilerinin ¢ogunlugu sekiz hecelidir. Manilerin kafiyelenis semasi aaba
seklindedir. Bilhassa Anadolu’nun kuzey-dogu yorelerinde, Karadeniz
kiyilarinda ve Istanbul meydan kahvelerinde abceb olarak kafiyelenen maniler
de goriilmektedir.”® Yukariya alinan ansiklopedilerdeki tammlarin ve
agiklamalarin tamamina yakini, méninin bir nazim bigimi oldugunu tereddiite
yer birakmayacak kadar agik bir sekilde belirtmistir.

Edebiyat terimleri ya da halk edebiyati terimleri sozliiklerinde ise
maninin bi¢im mi, tiir mii oldugu hususunda su bilgiler yer almaktadir: “Hece
vezniyle yazilmig dort misrahk manzume. ... Kendilerine mahsus bir makamla
okunur.””” Rauf Mutluay méninin bigim ya da tiir oldugu hususunda herhangi
bir fikir beyan etmeden dort dizeden olustugundan ve aaxa seklinde
kafiyelenisinden soz etmistir.’® “Tiirk folklorunun en kisa siir tiirii. ...Méni
genellikle dort satirh olur ve yedi hece &lgiistiyle sOylenir. ...Manilerde kafiye
diizeni aaba siralamsina uyar, pek ¢ogu rediflidir>' diyen L. Sami Akalin
maniye “tlir” demekle beraber, maninin ti¢ temel dig 6zelligi olan dort satirdan
(misradan olmahydi- NA), yedili hece &lgiisiinden ve kafiye semasindan s6z
etmistir. Turan Karatas ise “Anonim halk siirinin en kiigiikk nazim bigimi.
Genellikle yedi heceli dizelerden kurulmus tek dortliikkten ibarettir. Kafiye
diizeni, aaxa bigimindedir. Nadiren bu diizenin degistigi olur”® demektedir.
“Anonim Tirk halk siiri nazim sekli. ... Maniler genellikle dort misra ve 3 + 4 =
7’li veya 4 +3 =7’li, cok az olarak da 2 + 5 = 7’li, 5+ 2 = 7’li hece olgiisiiyle
s6ylenir.”® Dogan Kaya, maniyi tamimlarken bigim ya da tiir oldugunu
belirtmeden “Az s6zle ¢ok anlamin ifade edildigi, sevda konusu agirlkta olmak
tizere hemen her konuda s6ylenmis, 7 heceli, miistakil dortliikkten olusan anonim
siir”** demekle beraber daha sonra “Mani Seklinin Tarihgesi” adiyla bir baslk
koyarak méninin bir nazim bigimi oldugunu belirtmistir. “Anonim halk
edebiyati tiirlerinden biridir. Hece &lgtistintin yedili ve sekizli kalibiyla yazilan,

28 Nurettin A lbayrak, “Mani”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi, c. XXVII, s. 571-572.
* Mustafa Nihat Ozon, Edebiya t ve Tenkid Sozligi, Istanbul 1954, s. 176,

30 RaufMutluay, 100 Soruda Edebiyat Bilgileri, Istanbul 1970, s. 150.

3, Sami Akalin, Edebiyat Terimleri Sozliigii, [stanbul 1984, s. 177.

32 Turan Karatas, Ansiklopedik Edebiyat Terimleri Sozhigii, Istanbul 2001, s. 274,

33 Nurettin A lbayrak, Ansiklopedik Halk Edebiyat Terimleri Sozligi, istanbul 2004, s. 354-355.
3% Dogan Kaya, Tiirk Halk Edebiyat: Terimleri Sézliigti, Ankara 2007, s. 468.
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uyak diizeni (aaxa veya abxb) olan, dort dizeden olusan kosuk bigimi. Bu
bigim Tiirk halk siirinin temel bigimlerinden biridir*® diyen M. Okan Baba asil
tanim ciimlesinde méninin bir “tiir” oldugunu belirtmis, daha sonra maninin
Ozelliklerini belirtirken de “bi¢im” demistir.

Maninin tanimi ve anlamu {izerinde birgok sozliikk de durmustur. Bunlar
icinde ozellikle Biiyiik Tirk Lugati’nda verilen bilgiler dikkate degerdir. Bu
sozlugiin miuellifi “mani” sézctigliniin kokeni lizerinde durmaya g¢ahsirken,
hakkinda 6nemli bilgiler vermistir: “Halk edebiyatimin bir tarz-1 mahsusu ki
ekseriyetle dort ve bazen alti misradan tesekkiil eder ve hece vezninin (parmak
hesabi) yedilisi ile sdylenir. ... Dért misrali méanilerde ilk iki misra birbiriyle
kafiyeli, iigiincii misra serbest kafiyeli, dordiincii, ilk misra ile bir kafiyelidir.”
H. Kdzim Kadri, maninin nazim bi¢imi oldugunu belirtmemekle beraber,
saydigr Ozelliklerin tamam maninin bigim o6zellikleridir. Tirk Dil Kurumu
Tiirkge Sozliik’te méni, “Genellikle birinci, ikinci ve dérdiincti dizeleri uyakh
olan, daha g¢ok hecenin yedili &lgisiiyle soylenen halk siiri™*” seklinde
tammlanmistir. Bu tanimda da manin nazim bigimi oldugu belirtilmemis; ancak
temel bicim Ozelliklerinden hareketle mani tammlanmustir. Misalli Biiyiik
Tiirkge Sozlik'te “Turk halk siirinin ekseriyetle hecenin yedili 6lgtisii ile
sdylenen ve (glinciisti serbest, digerleri kafiyeli dért misradan meydana gelen
nazim sekli”*® tanimlamasiyla maninin bir nazm sekli oldugu belirtilmistir.
Otiiken Tiirkge Sozliik'te ise maninin tamm sdyledir: “Tirk halk edebiyatinda
genellikle dort misradan olusan ve hecenin yedili kalibiyla s6ylenen, hafif alay,
ask, aynlik gibi konulari agir basan siir tiirii.”*® Bu tanimda méninin “siir tiirii”
oldugu belirtiimekle beraber, mani tanimlanirken siirde bigimi olusturan temel
Ozelliklerden nazim birimi ve &lgliye yer verilmistir.

Sonug: Yukarndaki alinti ve agiklamalardan sonra, kendi iginde bazi
farkli ornekleri olsa da, maninin anonim Tiirk halk edebiyatinda bir nazim
bi¢imi oldugu; mani tanimlanirken de bigimi olusturan temel 6zellikler nazim
birimi, Ol¢ti ve uyak diizeni {lizerinde duruldugu goriilmektedir. Méniye
“Usulsiiz, darpsiz elhan ile taganni olunan vezinsiz, manasiz giifte™*® |

“Teevviihata miiteallik esvattan ibaret elhan ki ekseriya bir sarki veya taksimin

35 Mustafa Okan Baba, Halk Edebiyat: Terimleri Sozligi, Istanbul 2007, s. 108.
3¢ Hiiseyin Kazim Kadri, Biiyiik Tirk Lugan, Istanbul 1945, c. 111, s. 342,

3 Tiirkge Sozliik (TDK), Ankara 2005, s. 1340.

38 flhan Ayverdi, Misalli Biiyiik Tiirkge Sozliik, istanbul 2005, c. 11, s. 1932,

39 Yagar Cagbayir, Otiiken Tiirkge Sozliik, stanbul 2007, c. 111, 5.3051.

% Ahmet Vefik Pasa, Lehge-i Osmani, Istanbul 1306, 5.764.
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iptidasinda taganni olunur™', “Bir sarki veya taksimin iptidasinda taganni

olunan elhan, $al‘kl.”42, “Mani Gyle bir nazim seklidir ki, ancak ona hasrettigi
tarz-1 taganni ile tamam olur demek revadir.”*, “Malum olan bir nevi sarkinin
ismi™** diyenler, maninin tamminda 6zellikle musikiyi 6n plana ¢ikarmuglardir.
Kanaaatimizce musikiyi esas alarak maniyi tanimlayanlarin hareket noktasi
daha ¢ok “adam aman” tekerlemesi ile baslayan ve istanbul’da semai kahveleri,
asik kahveleri ve galgili kahveler gibi farkli isimlerle anilan kahvelerde bir ezgi
esliginde okunan Istanbul manileri olmustur.*’
Mani Ornekleri:
*Bes heceli diiz maniler:

Mendilim ipek Caldig) sazdir Ocakta hezan
Ortasi benek Ettigi nazdir Ustiinde kazan
Benim sevdigim Ne kadar sevsem Aglama kizim
Sanki tag bebek Yine de azdir Nisanhn ozan46
*Yedi heceli diizmaniler:
Baba nagar aglama Fistam basma yarim
Giindiir geger aglama Dogustan yosma yarim
Bu kapiy kapayan Eller ne derse sesin
Bir giin agar aglama Sen bana kiisme yarim
Karanfilim ez beni Mavi islik mor yelek
Tiilbentlerden siiz beni Elendim elek elek
Sen kagit ol ben divit Higbir vakit giilmedim
Ak gerdana yaz beni Kor olsun kahpe felek*’
*Sekiz heceli diiz maniler:
Evimizin 6nii marul Ocagimin tagi kara
Sular akar haril haril Yiiregimin bagi yara
N’olur anam gel bir daha Sabahleyin kalk da anam
Kizim diye bana saril Kizim diye beni ara®

4 Semsettin Sami, Kamus-i Tiirki, Istanbul 1317, s. 1263-1264.

2 AL Seydi, Resimli Kamus-i Osmani, istanbul 1324, s. 924.

4 Ahmet Rasim, Muharrir Bu Ya, Istanbul 1926, s. 130.

44 Kazim Uz, Musiki Istilahat;, Ankara 1964, s. 43.

45 Osman Cemal Kaygili, Istanbulda Semai Kahveleri ve Meydan Sairleri, istanbul 1937, s. 8.
% Dogan Kaya, Anonim Halk Siiri, Ankara 1999, s. 32-33.

7 Nurettin Albayrak, Folklorumuz ve Erzincan, Erzincan 1983, s. 45, 47, 48, 49.

8 Kilisli Rifat Bilge, Mdniler (haz. Ata Catikkas), Istanbul 1996, s. 206.
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*{stanbul manileri:

Adam aman... bu da...na Adam aman i...yi bin
Vurdu dana subyana Iste meydan iste at
Boynuzlari budana Biner isen iyi bin

Cikt1 artik géziimden Dort kosede meshurdur
Sizin olsun bu dana Dilencisi Iyib’in*

*Cinash/kesik maniler:

Giil de gez Giil demedi
Seyranda gez giilde gez Elinde giil demedi
Ben burda kan aglayam Yar beni ¢ok aglatti
Sen orada giil de gez Bir kere giil demedi®
Ter sinemi Siirme beni

Biiriimiis ter sinemi Cek gozen siirme beni

Felek ¢arkin kirila Kapinda kul olayim

Her isin tersine mi? Ne olur siirme beni®'

*Cinash artik maniler:

Biilbiil demi Yarayeri

Giil demi biilbiil demi  Sizildar yara yeri
Giil agt1 biilbiil 6ttii Kervan gogtii yol etti
Bagsladi biilbiil demi Yalvarram yara yeri
Bagda astilar dara Ne sende ok titkendi

Kabahat biilbiilde mi?** Ne mende yara yeri*’

b. Tiirkii. Anonim Tirk halk edebiyatinin méaniden sonra en yaygin, en
cok ilgi goren ve en etkili tirtinii tiirktidtir. “Turkt” adl ilk pargaya XV. yiizyil
baglarinda Horasan’da rastlandigi kayitlarda sabittir.”* Cevdet Kudret, “tiirkii”
terimin ilk defa XV. ylizyilda Dogu Tiirkistan’da aruz 6lgiisiiyle yazilan ve 6zel bir
ezgi ile s6ylenen triinler igin kullanildigin séylemekte,* Sevan Nisanyan da “halk
ezgisi” anlaminda “tiirki” kelimesinin XV. yilizyillda Kdbusname terciimesinde yer
aldigiii  belirtmektedir.® Tirkiiniin Anadolu’daki ilk 6rneklerine ise XVI.

* Osman Cemal Kaygili, a.ge., s. 14, 17.

5% Nesip Yagmurdereli, Manilerimiz, Istanbul 1963, s. 110.

3! Mehmet Ali Abakay, Diyarbakir Folklorundan Kesitler/Celdl Giizelses, Diyarbakir 1995, s. 32.

52 Mehmet Ozbek’in merhum Orhan Saik Gokyay’a imzaladigi Folklor ve Tiirkiilerimiz (Istanbul
1981) adh eserinde kendi el yazisiyla yazdigi mani.

53 Mehmet Ozbek, Folklor ve Tiirkiilerimiz, Istanbul 1981, s. 46.

* Nurettin Albayrak, Ansiklopedik Halk Edebiyati Terimleri Sozligi, Istanbul 2004, s. 505-506.

5% Cevdet Kudret, Orneklerle Edebiyat Bilgileri 1, Istanbul 1980, s. 295.

3¢ Sevan Nisanyan, “Tiirkii", Taraf gazetesi, 19.05.2009, s. 15.
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yiizyildan itibaren rastlanmaktadir. Halk edebiyati iiriinleri iginde bigim mi, tiir mii
oldugu hususunda iizerinde en ¢ok tartigilan iiriin turkudiir.

Riza tevfik “Halk Edebiyatinda Tirkilerin Sekli” bashkli yazisinda
tirkiilerin etkileyiciligini dile getirerek asil tiirkiilerin bent ve kavustaklardan
olusan tiirkiiler oldugunu vurgulamistir.”” Ahmet Talat Halk Siirlerinin Sekil ve
Nevi adl1 eserinde “Besliler” baslig: altinda tiirkiilerle ilgili su bilgiyi vermektedir:
“lIk tig¢ misra1 mukaffa olan ve her bent nihayetine ayni vezinde bir ‘baglama’ beyti
ilave edilen tiirkillerdir. Bu seklin ‘iicleme’lerin iigiincii seklinden farki,
tiglemelerde nakarat beytinin vezni baskadir, mevzuya bir sey ilave etmez.
Beslilerde ise hem nakarat vezni bendin vezninin ayni hem de bu nakaratlar
mevzuyla alakadardir; hazfi hdlinde mana yarim kalir.

Cankirt’nin Orta nahiyesinde vaktiyle dinledigim ve maalesef simdi su
giizel bendinden baskalarina malik olmadigim su tiirkii bu tarzin en nefisidir:

Aksam oldu yiyemedim agimi

Alyastiga koyamadim bagimi

Kadir Mevla’m gonder benim egimi

Esinden ayrilmis yoz kusa dondiim
Yuvasi yikilmis baykusa dondiim”®®

Yazarin daha sonra genisletip yayimlayamadigi, ancak Cemal Kurnaz
tarfindan Latin harfleriyle ve aym adla yayimlanan eserinde bu tiirkiintin iki
bendine daha yer verilmistir:

Arkim ayiklandi suyum akmiyor

Nazh yér darilmig bana bakmiyor

Cok yuva bekledim yavru ¢ikmiyor

Yavrusu alinmig baykusa déndiim
Esinden ayrilmig serhosa dondiim

Gecelerde uyku girmez goziime
Yastik diken olmus batar yiiziime
Uyma dedim uydu eller s6ziine
Yuvasi yikilmig baykusa déndiim
Yavrusu alinmis yoz kusa dondiim®
Hamdi Hasan, Saray-Bosna Kiitiiphanelerindeki Tiirkce Yazmalarda
Turkiler adl eserinde su bilgilere yer vermistir: “Nazim birimi bakimindan da bu
tirkiiler degisik ozellikler gostermektedir. Bazilar1 dortliikler, tigliikler ve beyitler

5T Riza Tevfik'in Tekke ve Halk Edebiyan ile llgili Makaleleri (haz. Abdullah Ugman), istanbul 2001,
s. 391-397.

58 Ahmet Talat, a.g. e., s. 72-73.

% Ahmet Talat Onay, Tiirk Halk Siirlerinin Sekil ve Nev’i (haz. Cemal Kurnaz), Ankara 1996, s. 165.
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hédlinde, bazilari da nazim birimleri hi¢g ayriimadan gelisgiizel bir dizilisle
yazilmigtir. Ancak arastirma konumuz olan tirkiilerin en blyik kismi
kavustakhdir. Bu turkilerin ilk dortligliniin 2. ve 4. misralar ile sonraki
dortliklerin son misralar1 hep aym misradir, yani kavustaktir. Kavustaklar bir, iki
veya Ui¢ misrahktir. Fakat en ¢ok bir ve iki misralik kavustaklara rastlanilmaktadir.
U¢ musralilar daha seyrektir. Bazi orneklerde kavustaklar rediflere kadar
kisalmigtir. Kavustaklarin yazilisinda da belli bir diizen yoktur. Onlar bazi
tirkiilerde sadece ilk bentten sonra yazilip 6teki bentlerin sonunda ‘eyzan’ (keza)
denilerek gecilmistir. Kimilerinde de ‘eyzan’in yazilmasina bile gerek duyulmayip
bentler birbiriyle bitisik bir sekilde istinsah edilmistir.”®® Gerek Onay’in gerekse
Hamdi Hasan’in verdigi bilgilerden ¢ikan sonug, tiirkiiyti olusturan her birimde
bent ve kavustak olarak adlandirilan iki béliimiin bulundugudur. Hamdi Hasan’in
tirkiilerin yazihsiyla ilgili olarak s6z konusu ettigi diizensizlik ve yanligliklar
yalniz tiirkiilerle ilgili degil, s6zlii gelenek iginde dogup gelisen ve sonradan yaziya
gegirilen halk edebiyati Urlinlerinin tamamu igin gegerlidir.

“Halk edebiyatimin esas nazmi ve en zengin sahasi tlirkiilerde goriiliir.
Turkuler hem anonim halk edebiyatimin hem de saz ve halk sairlerinin en gok
misterek oldugu umumi bir nazim seklidir. ... Goriliyor ki, turkiilerin gesitleri
sekle gore degil, hep makama gore ayrilmaktadir. Vezinleri ¢ok kere sekiz ve on
bir 6l¢timliidiir. Seklen hepsi dortlik nevine ait olup kafiyeleri itibariyle kitalarin
dordiincii misralari birbirine bagli, bazan da bu misra aynen tekerriir eden nakarat
hélindedir. Birinci kita dahi iki tiirlii dizilir: Ya dordiincti misralara ait esas kafiye
ilk kitanin ikinci misraina da konup birinci ile liglincli ayr1 kafiyede olur yahut ilk
kit’a dahi digerleri gibi ilk ti¢ misrai kendi arasinda kafiyeli bulunur®' diyen
ismail Habib devamla: “Makam icabi dérdiincii misralar ikiye gikarilarak tiirkii
seklen ‘beslik’ mahiyetini de alir.”® Gerek ismail Habib’in burada soyledikleri
gerekse Hamdi Hasan’in yukarida nazim birimi dortliik olan tlirkiilerin kafiye
diizeni hakkinda verdigi bilgi, bunlarin kogsmadan farki olmadigim géstermektedir.
Nihat Sami Banarl ise “Kosma seklindeki bir manzumenin her dortliigiine bir
(besinci) veya bir (besinci-altinci) musra ilavesiyle sdylenen bir halk siiridir®
diyerek bent ve kavustaklardan olusan tiirkiilere isaret etmistir. Cahit Oztelli de
genel olarak turkii adim1 tasiyan manzumelerde degismez bir 6lgli ve seklin
olmadigim belirtmekte; ancak saz sairleri tarafindan sanat diisiincesiyle meydana
getirilen turkiilerde belli ve degismez bir seklin oldugunu belirtmektedir. Uzun bir

% Hamdi Hasan, Saray-Bosna Kiitiiphanelerindeki Tiirkge Yazmalarda Tiirkiiler, Ankara 1987, s. 15-
16.

 ismail Habib, a.g.e., s. 210.

%2 {smail Habib, a.ge. s. 211.

% Nihat Sami Banarli, Metinlerle Edebi Bilgiler, istanbul 1950, s. 89.
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gelenege bagl olan bu tiirkiilerde “kavustak” in (nakaratin) bulunmasinin
gerekliligine isaret eden Oztelli, birinci dértliiklerin 2. ve 4. misralari ile sonraki
dortliiklerin 4. musralarinin hep aym oldugunu sdylemekte® ve bu ifadeleriyle
tekrar edilen dizeleri nakarat olan kosma yapisindaki tiirkiilere isaret etmektedir.
Burada dikkat geken diger bir husus da ismail Habib tiirkiilerin nazim sekli
oldugunu belirttigi halde, gerek Banarli gerekse Oztelli tiirkiiniin “tiir* mii, “bigim”
mi oldugunu belirtmemistir.

Hikmet ilaydin, “Mani tipindeki tiirkiiler birgok manilerden meydana
gelmis gibidir. Dortliik sayist belli degildir. Vezin yedili, on birli olabilir™®’
dedikten sonra, s6yle devam etmektedir: “Tiirkiiler kogsma tipinde olduklari zaman
en ¢ok sekizli ve on birli ile sdylenirler. Dértliiklerinin sayisi 3-5 ve daha fazla
olabilir. Son misra ¢ok defa nakarattir. Tiirkiilerin bu sekilde olanlarina daha gok
asik edebiyatinda rastlanir.”®® ilaydin burada 6nemli bir hususa deginmis, kosma
tipindeki tiirkiilerin biiyiik olgiide asiklarin kosma veya sekizli hece Olgiisiiyle
semai olarak sdyledikleri siirlerin bir ezgiye baglanmasi sonucu olustuguna dikkat
cekmistir. Gergekten de saz sairlerinin siirlerinin bliyiik bir boliimiinii kogmalar
olusturmakta, ardindan kogma bi¢imi icinde yer alan ve sekizli hece Olgusiiyle
sOylenen semailer gelmekte; mani bigiminde sdylenmis siirlere ise saz sairlerinin
siirleri arasinda hemen hemen rastlanmamaktadir. “Cogunlukla anonim halk
edebiyatinda rastladigimiz baglamah sekillerin en miihim tiirleri tiirkiilerdir”®’
diyen ilaydin, bdylece anonim Tiirk edebiyatinda tiirkiiyii olusturan asil nazim
bi¢imlerine deginmis olmakta ve ayrica bu yapidaki tirkiilerde baglamalarin misra
sayisinin 2-4 olabildigini de belirtmektedir.

Pertev Naili Boratav, /00 Soruda Tiirk Halk Edebiyat: adli eserinde tiirkii
ile ilgili olarak sunlari s6ylemektedir: “Tirkiye’nin sozlii geleneginde bir ezgi ile
soylenen halk siirlerinin her gesidini gostermek i¢gin (asik siirleri i¢in dahi) en ¢ok
kullamlan ad tirkudiir. ...Tiirk halk edebiyatimi inceleme gergevesi iginde biz
‘tirki’ soziine daha ozel bir anlam yiikliyoruz: Asik siirlerini, asagida
inceleyecegimiz mdnileri, yukarida ‘tekerleme’ adi altinda gbzden gegirdigimiz
tirti bu kavramin disinda birakiyoruz. Buna karsihk halk geleneginde ‘tiirkii’
kelimesiyle gosterilmeyen ‘ninni’leri ve ‘agit’lart da bu tiirden sayiyoruz. Tirkiilyii
asagida sayilip dokiilecek gesitlemeleriyle diizenleyicisi bilinmeyen, halkin sézlii
geleneginde olusup gelisen, cagdan ¢aa ve yerden yere iceriginde olsun,
bigiminde olsun degisikliklere (zenginlesmelere, bozulmalara, kirpilmalara)
ugrayabilen ve her zaman bir ezgiye kosulmus olarak sdylenen siirler diye

& Cahit Oztelli, Halk Tiirkiileri, Istanbul 1953, s. 3, 7.
% flaydin, a.g.e., s. 80.
% flaydin, a.g.e., s. 81.
" llaydin, a.g.e.,s. 85.

145



MOTIF AKADEMI

tammlaiyoruz.”® Bu ifadelerden Boratav’in “bigim” ve “tiir” kavramlarini

birbiriyle karistirdigi agik¢a goriilmektedir. Zira tekerlemeye tiirkii demek miimkiin
olmadigi gibi, ninniyi -ninni olarak s6ylenen tiirkiiler bulunsa da- bir nazim bigimi
olarak gostermek miimkiin degildir. Ancak konusu ¢ocuk sevgisi olan mani
katarindan, kogmadan veya bent ve kavustaklardan olusan istisna tiirkiilere
rastlanabilir. Oliim konusunu isleyen ve bir ezgiye baglanarak sdylenen agit
tirtindeki tiirkiilere de rastlanabilir. Ama agit, konu 6zelligini belirttigi i¢in, konusu
6liim olan ezgisiz siirleri turkii kabul etmek miimkiin degildir ki Boratav da zaten
“her zaman bir ezgiye kosulmus olarak sdylenme”yi tiirkiilerin dnemli belirleyici
Ozelliklerinden biri olarak vurgulamistir.

Hikmet Dizdaroglu, “Oteki halk siiri tiirleri gibi tiirkiiniin de en biiyiik
ayrimi, ezgisindedir. Mani ve kosma tipindeki siirler, ezgilerinin degismesiyle
tiirkii olur™® diyerek tiirkiiyii hem bir “tiir” olarak kabul etmekte hem de gerek
manilerin gerekse kosmalarin kendilerine 6zgii bir ezgi esliginde sdylendigini
vurgulamaktadir. Méni-ezgi ilskisi iizerinde yukarida durulmustu. Kosma-ezgi
iliskisi tizerinde de asagida durulacaktir. Gerek mani ezgilerinin gerekse kosma
ezgilerinin acaba tiirkii ezgilerinden farkli ezgiler mi, yoksa bunlarin da bugiinki
gibi tirkii ezgileri mi oldugu hususu konuya agiklik getirecegi i¢in arastirilmasi
gereken 6nemli hususlardan biri de budur. Dizdaroglu daha sonra K&priili’den
aktardig1, “Anadolu Tiirk edebiyatinda, en eski tiirkii 6rnekleri on altinci yiizyildan
oteye gikmuyor. Bigim bakimindan ‘tiirki’ olan ilk metni Oksiiz Dede vermistir’”
gorisinii aktarmig; “Bentleri iiglitk, kavustaklan iki dizeli olan bu parca, hece
olgiisiiniin sekizli kahibiyledir”" diyerek tiirkiiniin bigim 6zelliklerinden s6z etmek
zorunda kalmistir. Dizdaroglu tiirkiileri “ezgilerine gére”, “konulaerina gére” ve
“yapilarina gore” {i¢ bashk altinda ele almis; 6zellikle yapilarina gore tiirkiileri
“Mani kitalarindan kurulu tiirkiiler”, “Doértliiklerle kurulu, dordiincii dizeleri
kavustak olan tiirkiiler”, “Dértliiklerle kurulu tiirkiiler” ve bunlara ilave olarak
¢ogu bent ve kavustaklardan olusan on ii¢ farkli tiirkii bigimine yer vermistir.”
Dizdaroglunun verdigi bu bilgilerden hareketle sdyle bir sonuca ulagmak
mimkiindiir: Eger tirkii gergekten anonim halk edebiyatinda bir “tir”t ifade
etseydi o zaman nasil ki agidin, gilizellemenin, taslamanin, kogaklamanin
Ozelliklerinden soz edilirken bunlarin mani katarindan mi, kosma veya semailerden
mi meydana geldigine degil, iceriklerine (muhtevalarina) bakilir -ki bunlar

%% Boratav, ag.e. s. 150.

* Dizdaroglu, a.g.e., s. 103.

79 M. Fuad Képriilii, Saz Sairleri, Ankara 2004, s. 85.
! Dizdaroglu, a.g.e., s. 104.

" Dizdaroglu, a.g.e., s. 107-121.
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genellikle halk siirinin en yaygin nazim bigimi olan kosmayla s6ylenir- tiirkiilerin
de yapilari tizerinde hi¢ durulmaz, konularinin ele alinmasi yeterli olurdu.

“Hece vezni ile yaygin tiirkiiler ise méani ve kosma tipine bagli, muhtelif
sekil hususiyetleri gosteren nakarath, nakaratsiz lirik manzumeler olarak
baslangigta ferdi birer yaratma eseridir; zamana ve muhite bagl olarak
anonimlesir. ... Turkiilerin 6ziinti musiki teskil eder. Musikisiz giifte diisiiniilemez.
Bununla beraber hece ve aruz vezinleri ile sdylenmis veya yazilmis ‘tiirkii’ basliklt,
bestelenmemis siirlere de cénklerle mecmualarda rastlanmaktadir™” diyen Siikrii
Elgin, tiirktintin nazim bigimi mi, nazim tiirti mii oldugunu belirtmemis; tiirkiiniin
belirlenmesinde musikinin 6nemli bir yeri oldugunu vurgulamistir. Diger taraftan
“tirkii” bashkli bestelenmemis siirlere de conklerde ve mecmualarda rastlanmasi
“tirkti” isminin daha ¢ok bir siir bigiminin adi oldugunu hatirlatmaktadir.

“Turki ezgilerle sdylenen, bir anonim halk siiri nazim bigimidir. S6yleyeni
belli, kisisel halk siiri bigimleri arasina giren tiirkiiler de vardir. ... Turkii bentleri,
yapi ve sozleri bakimindan iki bolimden olusur. Birinci boliim, tiirkiiniin asil
sozlerinin bulundugu béliimdiir ki ‘bent” adi verilir. ikinci béliim ise her bendin
sonunda yinelenen nakarattir. Bu boliime ‘baglama’ ya da ‘kavustak’ denir. Bentler
ve kavustaklar kendi aralarinda uyaklanir. Ttirkiiler hece dl¢uistintin her kahbiyla
sdylenir. Genellikle yedili, sekizli ve on birli hece kaliplart kullanilmistir”™ diyen
Cem Dilgin, daha sonra tiirkiilerin ezgileri ve konular tizerinde durmus, ninnileri
de konularina gore tiirkiiler iginde gostermistir ki yukarida da belirttigimiz gibi
ninnileri bagli basina bir tiir kabul edip tiirkii iginde gostermemek gerekir. Dilgin
tirkiileri yapilarina gore gruplandirirken de “Mani Dértliikleriyle Kurulan
Kavustaksiz ~ Tirkiiler™”?, “Dértliiklerle  Kurulan  Kavustaksiz — Tiirkiiler”,
“Ugliiklerle Kurulan Kavustaksiz Tiirkiiler” ve “Beyitlerle Kurulan Kavustaksiz
Tiirkiiler” tizerinde durmustur.”®

“Nazim sekli bakimindan tiirkiileri bir tip halinde gostermek zordur. Halk,
besteli ve acikl olan her ‘yir’a tiirkii adini vermektedir. Eski aydinlar biitiin halk
siirlerine ‘tiirkii” deyip ¢ikmuglardir. Bazan kosmalar, varsagilar, destanlar da bu
isimle amlir. Ancak tiirkii denilebilecek pargalart mani ve kogmalardan ayirdedecek
en ¢ok rastlamlan bigim asagidadir™”’ diyen Kabakli, bentleri (heneleri) iig
misradan, kavustaklari iki misradan olusan bir tiirkiiyti 6rnek vermistir. Devamla,
bentlerin ve kavustaklarin kendi aralarinda kafiyeli oldugunu, kavustaklarin bazen

" Siikrii Elgin, Hatk Edebiyatina Girig, Ankara 1986, s. 195; a. mlf., Tirk Diinyas: El Kitabi, Ankara
1992, s. 306.

74 Dil¢in, a.g.e.,, s. 289.

s Dilgin, a.g.e., s. 296.

™ Dilgin, a.g.e., s. 300, 301, 304.

7" Ahmet Kabakl, Tiirk Edebiyati, istanbul 1985, s. 64.
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her bendin sonunda degistigini, bazen de nakarat halinde; baz1 kavustaklarin ise tek
misradan ibaret oldugunu belirtmektedir. Kabakli da Dilgin gibi tiirkiileri nazim
bi¢cimi kabul edip asil tirkiilerin nazim birimi bent ve kavustaktan olusan
manzumelerin olusturdugu kanaatindedir.

Halk siirinin en yaygin tirii olan tiirkiiniin kaynagim Tiirk szt
olugturmaktadir,” diyen Mehmet Yardimci da birgok arastirmaci gibi tiirkiileri
ezgilerine, konularma ve yapilarina gore incelemis, Cahit Oztelli’nin gériiglerinden
hareketle tiirkiilerde diizenli bir nazim bigimi goriilmedigini belirterek yapilar
yoniinden tiirkiileri gruplandirmistir.”

“Turkiiler genellikle yedi, sekiz, on birli hece ile s§ylenmislerdir. Ancak az
sayida da olsa bes ve on bes heceli siirler de vardir. Bunun yaninda baglantilarla
viicuda getirilen tiirkiilerde, bentlerle ve baglantilarin heceleri arasinda esitlik
olmayaybilir. Yani bent kismi yedi hece olan bir tiirkiiniin baglanti kismi on bir ‘
hece olabilir”® diyen Dogan Kaya da tiirkiiniin belli bir tanimini yapmanmus, “tiir”
mii, “bicim” mi oldugu hususunda goriis belirtmemistir. Nevzat G6zaydin da
“Anonim Halk Siiri Uzerine” bashkh makalesinde tiirkiiyii anonim halk siirinin en
eski tlirlerinden biri olarak tanimlamis, ardindan da tiirkiiniin sadece bir siir seklini
degil, 6zel ezgiyle okunan metinleri de ifade ettigini sdyleyerek® tiirkiiniin tiir mi,
bigim mi oldugu hususunda kesin bir kanaat belirtmemistir.

“Yine anonim halk siirleri arasinda yer alan ‘Ttirkii’yii ele aldigimiz zaman
kafiye 6rgiisti, nazim birimi, vezin ve hacim gibi ‘dis’ unsurlar bakimindan belirli
bir sekille karsilagsmamaktayiz. Ayni sekilde tiirkiilerde tiirlerin belirlenmesinde bir
Olgti olarak kullandigimiz ‘konu’ ve ‘ezgi’ beraberligi de yoktur. Bu bakimdan
‘tirk@’ntin de ‘Tirkmani’, ‘Varsagr’, ‘Bayat’, ‘Sarkr’ kelimeleriyle birlikte
degerlendirilip izahinin yapilmast kaginilmaz olmaktadir. Bize gore ‘turkil’,
‘Turklere mahsus ezgiler’ olup, bir nazim seklinin veya tiiriiniin adi degildir. Bir
ezgi ¢esidi olarak ‘kosma’ da tiirkiidiir, ‘agit’ da. ‘ninni’ de, ‘varsag1’ da, ‘semai’
de... Nasil ki ‘sarki’; ‘nihavent’, ‘ussak’, ‘rast’, ‘hicaz’ gibi makam adlarina gére
ezgilerinden dolayr ad aliyorsa ‘tlirki’’ de almalidir. Ttirkmani; tiirkmen ezgileri;
varsagl, Varsak ezgileri; bayati, Bayat boyunun ezgileri olarak diisliniiliince neden
tiirkii, Tiirk ezgileri olarak diisiiniilmesin?”®? Birgok yonden elestirilebilecek bu
gorislerin sahibi olan M. Ocal Oguz, yazisinin devaminda halk siirini gekil ve tiir
bakimindan tasnif etmis, yukarida “Bir nazim seklinin veya tiiriiniin adi degildir”

™ Yardimey, a.g.e., s. 56.

" Yardimey, a.ge., s. 71-82.

* Dogan Kaya, Anonim Halk Siiri, Ankara 1999, s. 133.

8! Gozaydin, “Anonim Halk siiri Uzerine...” Tiirk Dili, sy. 445-450 (Ocak-Haziran 1989), s. 25.

82 Oguz, Halk Siirinde Tir, Sekil ve Makam, Ankara 2001, s. 16; a. mlf., “Halk Siirinde Tiir ve Sekil
Meselesi”, Milli Folklor, sy. 19 (giiz 1993), s. 15.
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dedigi turkiyii “Ezgi Agirhkhi Tirler” iginde goéstermistir. “Tiirkiilerde tiirlerin
belirlenmesinde bir &lgti olarak kullandigimiz ‘konu’ ve ‘ezgi’ beraberligi de
yoktur” yargist da elestiriye agiktir. Oncelikle sunu belirtelim: Tiirkiilerde konu
beraberliginin olmayisi, tirkiiniin bir “tir” adi olamayacaginin en belirgin
kamtidir.

Turkulerdeki ezgilere gelince: Tiirkiilerin hepsinde ayni ezginin olmasi
zaten dusiiniilemez; tipki sarkilarin hepsinde ayni makamin olmadig1 gibi. Tiirk
musikisi bir biitiin olarak ele alindiginda, tiirkiilerin hepsinin belli bir makam seyri
icinde gelistigi gorlir. Turkilerde ana karar sesinin “1a” oldugu, yaptlan
incelemeler sonunda kesinlik kazanmistir. Ancak “l&” sesinin diyapozu heniiz
kesinlige kavusturulamamstir. Tiirkiilerde en ¢ok sekiz ses iginde kiimelenme
oldugu, esit yaklagimlarla dagihimin alti, yedi ve dokuz ses arasinda degistigi;
ayrica bes ve on ses arasinda da oldukg¢a ezgi bulundugu bilinmektedir. Baska bir
yaklasimla ezgi yapilar incelendiginde, sanayilesmenin, teknolojinin ve Kkitle
iletisim araglarinin etkisinde fazla kalmamis yorelerde ezgiler daha kiigiik
genliklidir. Tiurkilerin gercek ana makami “hiiseyni”dir. Anadolu’nun her
yoresinde bu makamin ¢ok yaygin bir kullamm alam vardir. Ozellikle kadinlarin
soyledigi kina tirkileri, pek ¢ok sozlii ezgi, uzun havalar vb. bu makamla
yakilmaktadir. Hiiseyni ile esdegerde diger yaygin bir makam “hicaz”dir. Bu
makamlardan sonra agwhikh olarak “segdh”, “rast”, “karcigar” ve “ussak”
makamlar gelmektedir. Tirkiiler igin yaygin olarak soézii edilen “ayak™ kavrami,
daha ¢ok mahalli olarak bir yoredeki kalip ezgi i¢in kullanilmaktadir. Bundan
dolay1 belli bir ayak, s6z gelimi “miistezat ayag:” biitiin yorelerde aym ayak kalibi
olarak gériilmeyebilir.**

“Turki, anonim Tiirk halk edebiyatinin ezgiyle sdylenen bir nazim tiirtidiir.
Tirkd, ezgisiyle diger tiirlerden ayrilir. Méni ve kosma sekliyle sdylenen bir nazim,
tiirkii ezgisiyle soylenirse tiirkii olur®* diyen Erman Artun, tiirkiiyle ilgili
gorislerini daha c¢ok ¢esitli kaynaklardan derledigi alintilarla stirdiirerek tiirkiileri
ezgilerine, konularina ve yapilarina gore ele almis, tiirkiilerin yapisim daha ¢ok
Cem Dilgin’in OrneklerleTtirk Siir Bilgisi adli eserinden hareketle olusturmustur.®’

Halk Siirinde Tirki adiyla mistakil bir eser yayimlayan Ali Yakici
tirkiiniin tammini su sekilde yapmistir: “Duygu, diistince, hayal ve birey ya da
toplum olarak dogumdan 6liime kadar yasanan, insan ve toplumda iz birakan biitiin
olaylar1 dile getiren, sevingli ya da tiziintiili zamanlardaki cosku ve heyecani
yansitan, kaynaklar1 genellikle ozan, tiirkii yakic1 ve sdyleyicisi kisilerden olusan,

% Albayrak, a.ge., s. 507-508.
8 Artun, Tiirk Halk Edebiyatina Girig, Istanbul 2004, s. 130.
8 Artun,ag.e., s. 135-137.
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hangi edebiyat subesine ait ya da hangi bigim ve tiirde ortaya ¢tkmis olursa olsun
halka mal edilerek anonimlesen, s6lende, diigiinde, toplantida ve her tiirlii icra
ortaminda dillerden dusiiriilmeyen, icracisi, icra ortami ve konusuna gore kendine
has bir ezgiyle s6ylenen manzum iiriinlere tiirkii denir.”®® Yakici’nin adina “tanim”
dedigi bu alinti ile ilgili iki soru sorulabilir: Birincisi, bu alintt bir tamm mudir;
ikincisi de acaba bu tamimla soylenmek isteneni anlamak miimkiin mudir?
Kanaatimzce bu iki soruya da “evet” demek miimkiin olmadigina gére bu tamim
hakkinda fazla bir sey s6ylemeye gerek yoktur.

Ali Yakici devamla “Her ne kadar, tirkii tanimiyla ilgili olarak alinti
yaptigimiz kimi sozliik, kitap ve ansiklopedilerde halk siiri nazim sekli olarak
verilmisse de, genel kabule ve eldeki verilere gore tiirkii, nazim sekli olarak
disiiniilmemelidir. Ciinkii mani, kosma, gazel vb. nazim sekillerinden olusturulmus
kimi siirler tiirkii olarak repertuardaki yerini alabilmektedir. Bu nedenle tiirkiiniin
nazim sekli degil, bir tir olarak disiiniilmesi gerekir. Bilim insam ve
arastirmacilarin bu goriisleri dogrultusunda tiirkiiniin bir nazim sekli degil, ancak
farkli nazim birimi ve sekillerinden olusmus, farkhiligi genellikle ezgilerinde
goriilen bir nazim tiirii oldugunu soyleyebiliriz”®” diyerek bu uzun ve dolambagli
ifadelerle tiirkiiniin bir nazim bigimi degil, nazim tiirii oldugunu belitmistir.

“Halk siiri turlerinin en eski ve en yayginlarindan birinin, ayni zamanda
musikide bir formun adi olan tiirkii terimi”®® diyen Ali Celik de tiirkiiyii “tiir”
kabul etmis, “Turkilyli diger halk siiri tirlerinden ayran en 6nemli &zellik, diger
tiirlerin belirlenmesinde de 6nemli bir 6lgii olan ezgidir™’ ciimlesiyle de tiirkiiniin
“tur” olusunu bir ezgi esliginde sdylenmesine baglamistir. Eger bir edebiyat
tirtiniinde bi¢im ya da tiiriin belirlenmesinde tek basina musiki etkili oluyorsa, o
zaman klasik Tirk (divan) edebiyatinda genellikle dort dizelik bentlerden olusan,
ancak bazen nazim birimi bes ya da alti dizelik bentler olan sarkiy: da bir “tiir”
kabul etmek gerekmez mi? Oysa klasik Tiirk (divan) edebiyatiyla ilgili kaynaklar
ittifakla sarkinin bir nazim bigimi oldugunu kabul etmektedir.

Turki derleyicileri ve icracilari iginde 6nemli bir yeri ve konuyla ilgili
onemli eserleri bulunan Mehmet Ozbek de “Tiirkii, halk siiri bigimleri iginde 6zel
bir bigimin adidir”® diyerek tiirkiiyii bir nazim bigimi olarak kabul etmistir. Ensar
Aslan, tiirkiiyii “Tiirk halk siirinin en eski tiirlerinden biri” olarak belirtmis,”' daha
sonra “Halk siirinin anonim tirlerinden biri olan tiirkiilerin en belirleyici 6zelligi

% Ali Yakici, Halk Siirinde Tiirkii, Ankara 2007, s.44.
¥ vakicl, age.s.48.

* Celik, a.g.e., s. 406.

* Celik, a.g.e.. s. 406.

29 Mehmet Ozbek, Tiirkiilerin Dili, istanbul 2009, s. 19.
91 Aslan, age.,s. 112
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sekilden gok ezgileridir.”? diyerek yine Tiirk halk siiri iginde biiylik ¢ogunlugunu
bent ve kavustaklarin olusturdugu tek halk edebiyat: {riinii olan tiirkiileri
gormezden gelmistir.

Bir de tlirkiiniin “tiir” mi, “bicim” mi olduguyla ilgili ansiklopedi, edebiyat
ya da halk edebiyati terimleri sozliikleriyle sozliiklerde yer alan tamimlara bakalim:
“Tiirk halk edebiyatinda melodi ile s6ylenen bir nazim tiirii’niin ad1 olup, giifte ila
beste sahipleri belli degildir.””® “Anadolu’nun sozlii geleneginde bir ezgi ile
s6ylenen halk siirlerine verilen ad.”™ “Halkin sozlii geleneginde olusmus,
diizenleyicisi bilinmeyen, zaman iginde igerik ve bigim agisindan degisikliklere
ugrayabilen ve bir melodi esliginde soylenen halk siiri.”® “Ezgi ile soylenen halk
siirinin her ¢esidine verilen ad. ... Turkii, Tirk halk siirinin en eski tiirlerinden
biridir.”®® “Eskiden klasik musikide tiirkii, klasik bestekarlarin hece vezni ile
yazilmis giiftelerine denirdi™’ diyen Yilmaz Oztuna’min soyledikleri yukarida
Stukrii Elgin’in verdigi bilgiyle ortiismekte, dolayisiyla “tiirkii” isminin yalniz
ezgiden kaynaklanmadigint ortaya koymaktadir.

Baslica edebiyat terimleri ya da halk edebiyat: terimleri sozliiklerinde yer
alan tiirkii tanimlart sunlardir: “Halk sarkilari. Sekil bakimindan bir ayrilig: yoktur;
asik edebiyet: tiirlerinin sdylenis ile ayirdedildikleri gibi bu da sdylenise gore
aynlir.”® Rauf Mutluay, Halk siiri nazim sekilleri icinde yer verdigi tiirkiiyle ilgili
olarak “2-4 dizeli bentlerin (2-4 dizeli) ‘baglama’ bentleriyle birlesmesinden dogan
¢ogunlukla anonim iiriinler™” diyerek tiirkiiye nazim sekilleri iginde yer vermistir.
L. Sami Akalin tiirkiiniin tanimi olarak “Miizikli Tiirk halk siiri tiirlerinden”'®
diyerek tiirkiiyti “tiir” kabul etmistir. “Daha ¢ok s6yleyeni belli olmayan ve ¢esitli
ezgilerle, degisik makamlarla icra edilen halk siiri tiri”'®" tammi ise Turan
Karatas'a aittir. “Ezgi ile sdylenen halk siirinin her gesidine verilen ad. ... Turkii,
Tiirk halk siirinin en eski nazim bigimlerinden biridir.”'®? “Ozel bir ezgiyle
s6ylenen, yaraticist belli olmayan iiriinlerin bir boliimiine tiirkii denir. Tiirkii bigim,

9 Aslan, a.ge, s. 113.

%3 Necat Birinci, “Tiirkii”, fsldm Ansiklopedisi, c. X1I/11, s. 673.

9% «Tirki”, Tiirk Ansiklopedisi, c. XXXIl, s. 461.

95 «“Tiirkii”, Ana Britannica, ¢. XXI, s. 336.

%6 Nurettin Albayrak, “Tirkii”, Tirk Dili ve Edebivan Ansiklopedisi, c. VI, s. 447. Tarafimizdan
yazilan bu maddede tiirkilye “nazim bi¢imi” dememize ragmen, ansiklopedi kendi tercihi
dogrultusunda “tiir” demistir.

7 Yilmaz Oztuna, “Tiirkii”, Biiyiik Tiirk Miisikisi Ansiklopedisi-I, Ankara 1990, s. 457.

% Ozon, age.,s.281-282.

9 Mutluay, a.g.e., s. 159.

190 Akalin, age.s.290.

191 Karatas, a.g.e., s. 440.

192 Albayrak, a.g.e., s. 505.
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ezgi, islev yoniinden diger anonim iriinlerden ayrilir. Boylece tiirkiiler tiir olarak
ele alimr.”'® “Halkin ruh halini,derdini, nesesini, zevkini, diinya gorisiin,
inanciny, karsilagtigi olaylari yansitan; hece olgiisiiyle ve bir veya dort dizeli ana
bolimlere ¢ogu defa baglantilarin getirilmesiyle sdylenen; manzum ve ezgili
iiriinlere verilen ad.”'® Bu tammdan bent ve kavustakli birimlerden olusan
tiirkiilerde bent boliimiiniin bir ya da dort dizeli oldugu anlasilmaktadir. Oysa yazar
tiirkiileri yapilarina gére degerlendirirken ana metinleri (bentleri) iki ve ti¢ dizeden
olusan tiirkiilerden de s6z etmistir.'®®

Sozlikklerde ise tiirkii su sekillerde tamimlanmigtir: Semsettin  Sami,
“Tiirklere mahsus lahnda sarki, ale’l-itlak sarki”'® diyerek tiirkiiyii daha ok
“tiirklere ait olan ezgi” seklinde anlamlandirmistir. “Hece Olgiisiiyle yazilmis ve
halk ezgileriyle bestelenmis manzume.™'®” “Cogunlukla dorder misrali bentlerden
olusan, 11°li hece vezniyle diizenlenen ve kendine mahsusu bir beste ile okunan
halk edebiyati nazim sekli.”'*® Tirk halk miiziginde ezgi ile okunan ve hece 6l¢lisii
ile yazilmig manzume.”'"”’

Sonug: Yukarida birgok kaynakian alinan bilgilerden tiirkiiniin “tiir” mi,
“bicim™ mi oldugu husunda bir birlik olmadigi goriilmektedir. Biz burada
kanaatimizi belirtmeden 6nce bazi somut verilerden hareket edecegiz.

Esmerin ag1 gerek

Anlinda bag) gerek

Yari esmer olanin

Zincirden bag gerek

Haydi yar yar yar
Kibar yarim esmerim
Sen hayinsin esmerim

Esmer bugiin aglamig

Cigerimi daglamig

Kara kasin {istiine

Siyah pusu baglamig
Haydi yar yar yar
Kibar yarim esmerim
Sen hayinsin esmerim

Esmerim bigim bigim

3 Baba,a.ge., s. 154.

1 Kaya, Tiirk Halk Edebivari Terimleri Sozliigii, Ankara 2007, s. 741.
13 Kaya, a.g.e., s. 744.

¢ Semsettin Sami, a.g.e., s. 400.

"7 Tiirkge Sozliik (TDK), Ankara 2005, s. 2021.

% Ayverdi. ag.e., c. 1, s. 3217.

10 Cagbayir. a.g.e.. c. V.s. 4947.
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Oliiriim esmer igin

Alem bana diismandir

Seni sevdigim igin
Haydi yar yar yar
Kibar yarim esmerim
Sen hayinsin esmerim' '

Kaynak kisisi Celal Gilizelses olan ve ¢ok bilinen bu Diyarbakir tlirktstint
bir an ezgisiz olarak dusiinelim. Ttr olarak “gtizelleme” dense bile, bigim olarak bu
siiri nasil adlandirmak gerekir? Uzerinde ¢alistigimiz saz sairlerinden Pir Sultan,
Karacaoglan, Aslk Omer, Gevheri, Dadaloglu, Erzurumlu Emrah, Rubhsati,
Stimmani, Dertli ve Seyrani’de bu nazim bigimine benzer -Pir Sultan’in ve
Stimmani’nin birer siiri hari¢ ki bunlarin da s6z konusu sairlere ait oldugu
tarismalidir- siire rastlamadik. Daha yakin tarihlerde yasamis saz sairlerinden
Bayburtlu Celali Baba''', Ceyhanli Asik Ferrahi'’’ ve Asik Veysel’de'” de,
“Kopri” adli siiri harig, bu bicimde bir siir géremedik. Gerek Sikri Elgin’in
gerekse Yilmaz Oztuna'min ezgisi olmayan birtakim “giiftelere” de “tiirkii”
denildigini belirtmeleri, turkillerin yapist incelendiginde haneleri bent ve
kavustaklardan olusan tiirkiilerin sayica ¢ok fazla olmasi, “tlirkii” adim tasiyan ve
bicim bakimindan yukaridaki tiirkiiye benzer manzumelerin baslangigtan beri var
oldugunu gostermektedir. Nitekim Tirk Musikisi Giifteler Antolojisi adli iki cilten
olusan bir eserde'"” makamlari da verilmis “Tiirkii™ baslig1 tasiyan 128 eser tespit
edilmis, bunlardan s6zlerinin eksik verildigi anlasilan bazi tiirkiilerin TRT nin Turk
Halk Miizigi Sozlii Eserler Antolojisi’nde (c. I-11 Ankara 2000) yer alan tam ve
dogru sekilleri de saptanarak bu 128 “Tirkii” baslig1 tasiyan manzumelerden
109’unun bent ve kavustaklardan olusan tiirkli nazim bigimi oldugu, 19’unun ise
bir, iki veya u¢ dortliikten olustugu gorilmistiir. Dortliiklerden olusan bu
manzumelerin glinimiizde de goriilen bir mani katannin ya da dortliiklerden olusan
bir manzumenin ezgiye baglanmasi sonucu “Tirkt”adini aldig1 sanilmaktadir.

Tabi sunu da belirtmek gerekir ki yukarida metni verilen siir; haneleri, bent
ve kavustaklardan olusan tirkililerden yalniz birine Ornektir. Bent ve
kavustaklarindaki misra sayisi farkli olan otuza yakin tiirkii tespit edilmistir."'® Bu
agitklamalardan sOyle bir sonug gikarmak mimkiindir: Tirkiler yapt bakimindan
farklilk gosterse bile, asil tiirkiiler bent ve kavustak adi verilen, bentlerdeki ve

"OJRT Tiirk Halk Miizigi Sozlii Eserle Antolojisi-1, Ankara 2000, s. 329.

"' Ahmet Dogan, Bayburtlu Celdli Baba, Ankara 1999.

"2 Halil Atilgan, Ceyhanli Agik Ferrehi, Ankara 1997.

"> Dogan Kaya, Agik }eysel, Sivas 2004.

"'+ Etem Ruhi Ungor, Tiirk Musikisi Giifteler Antolojisi, c. I-11, Istanbul 1981,
"> Dogan Kaya, Anonim Halk Siiri, Ankara 1999, s. 138-139.
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kavustaklardaki misra sayisi tiirkiiden tiirkiiye farklilik gosteren manzumelerden
olusmaktadir. Burada hatirlatilmasi gereken diger 6nemli bir husus da sudur: Halk
edebiyatindaki tlirktiniin klasik Turk (divan) edebiyatindaki karsiligi sarkidir.
Sarkilar bi¢im olarak kafiye orgiisti belli, bestelenecegi igin aruz oOlgiisiiniin
hareketli kaliplariyla yazilan ve nazim birimi dortliik olan siirlerdir. Ancak sarki
giifteleri incelendiginde bes ve altt misralik bentler yaninda daha farkh yapilarda
sarkilara da rastlanmaktadir. Kaynaklarin hemen tamaminda sarkinin genel olarak
“Bestelenmek amaciyla yazilan bir nazim bigimi”''® seklinde tanimlandig1 goz
6niinde bulunduruldugunda, bir manzumenin bigim ya da tiirii belirlenirken beste
ya da ezginin birinci derecede etkili oldugunu s6ylemek mimkiin degildir. Sarki
i¢in gegerli olan o6zellik ttrki igin de gegerli olduguna gore, simdi asil soruya
gelelim: Tirki bir nazim bigimi midir, yoksa bir nazim tiiri mi? Asil tiirkileri
olusturan siirlerde haneler bent ve kavustak adi verilen boliimlerden olustuguna,
bent ile kavustaklarin kendilerine gore musra sayisi, kafiye orgiisii olduguna ve
bunlarin da siirin dig yapisinin, yani bi¢im &zelliklerinin 6gelerini teski ettigine
gore tirkii de tipki klasik Tirk (divan) edebiyatindaki sarki gibi bir nazim
bicimidir. Bu agiklamalar 1s1ginda ttirkii s6yle tamimlanabilir: Haneleri bent ve
kavustak adi verilen bolimlerden olusan manzumelerin bir ezgi esliginde
soéylendigi nazim bi¢imidir. Ancak tanimt verilen ve asil tirkiiler diginda bagsta
kosma ve mani katari olmak {izere, farkh yapidaki siirlerin bir ezgiye baglanmasi
sonucu da tlirkii olusabilir. Turkiler anonim halk edebiyati tirtinti olmakla beraber,
basta saz sairlerinin siirleri olmak {izere, sahibi belli olan manzumelerin bir ezgiye
baglanmasi sonucu olusmus tiirkiiler de vardir.

Tiirkii Ornekleri:
*Bent ve kavustaklardan olusan asil tiirkiiler:
At - tiirki:

Yoresi : Akdagmadeni
Kaynak Kisi : Nida Tiifekgi

Hastane oniinde incir agaci (annem agaci)

Doktor bulamadi bana ilci (annem ilaci)

Bagstabip geliyor zehirden aci (annem vay aci)
Garip kaldim yiiregime dert oldu (annem dert oldu)
Ellerin vatam bana yurt oldu (annem yurt oldu)

Mezarimi kazin bayira diize (annem vay diize)
Yoniinii ¢evirin siladan yiize (annem vay yiize)

116 jskender Pala, Ansiklopedik Divdn Siiri Sézligii, Ankara 1989, s. 372; amlf, “Sarki1”, Tiirk Dili ve
Edebiyan Ansiklopedisi, c. V111, s. 106; L. Sami Akalin, a.g.e., s. 253; Turan Karatas, a.ge. s.
387.
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Benden selam sdylen sevdigimize (sevdigimize)
Basina koysun kareler baglasin (annem baglasin)
Gurbet elde kaldim diye aglasin (annem aglasin)'"’

Giizelleme - tiirkii:
Yoresi : Urfa
Kaynak Kisi : Bakir Yurtsever

Don beri don beri yiiziin géreyim
Yiiziin gorenlere kurban olayim
Bir emanetim var sana vereyim
Gidem yar eglenem belki gelmeyem
Gel giilum gel di gel gel
Gel sirin gel ha gel gel
Di gel di gel adina kurban
Di gel di gel sanina kurban
Di gel di gel kaday ben alim

Evlerinin 6nii de paga makami
Cikmaz kalem ile yazdim vefam
Ben siirmedim eller siirsiin sefami
Gidem yar eglenem belki gelmeyem
Gel giiliim gel di gel gel
Gel sirin gel ha gel gel
Di gel di gel adina kurban
Di gel digel sanina kurban
Di gel di gel kaday ben alim''®

Kogaklama - tiirkii:
Yoresi : Kars
Kaynak kisi : Dursun Cevlani

Bir hisminan geldi gegti peh peh peh
Kiziroglu Mustafa Bey hey hey hey
Bu daglan deldi gegti
Kiziroglu Mustafa Bey
Hanmim kim canim kim
Nigar kim kim kim kim
Kiziroglu Mustafa Bey
Bir beyin oglu zor beyin oglu

Bir at biner alapaga peh peh peh
Firsat vermez kirat kaga hey hey hey

17 Mehmet Ozbek, Folklor ve Tiirkiilerimiz, Istanbul 1981, 5.272.
118 Bekir Karadeniz, Ela Gozliim / Tiirkiiler, Istanbul 2000, s. 420.
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Az kaldi ortamdan bige
Kiziroglu Mustafa Bey
Hanim kim canim kim
Nigar kim kim kim
Kiziroglu Mustafa Bey
Bir beyin oglu zor beyin oglu

Hay edende haya teper peh peh peh
Huy edende huya teper hey hey hey
Kéroglu’nu gaya teper
Kiziroglu Mustafa Bey
Hanim kim canim kim
Nigar kim kim kim kim
Kiziroglu mustafa bey

Bir beyin 108lu zor beyin oglu'"’

Taglama - tiirkii:

Ydresi : Erzincan

Kaynak kisi : Ali Ekber Cigek
Derleyen : Nida Tiifekgi

Boyle ikrar ilen bdyle yolunan
Mihnetli yar bana lazim degilsen
Deli goniil sevmis vazgelmek olmaz
Cefali yar bana lazim degilsen
Goniil kalk gidelim silaya dogru

Biilbiiliin davasi hep giillerinen
Senin sirin dilin yad ellerinen
Cik salin sevdigim engellerinen
Goriinme goziime lazim degilsen
Goniil kalk gidelim silaya dogru

Biilbiil ah eyleyip kanlar aglad:
Cesmim yasi sel sel oldu ¢agladi
Oliim gelip gevre yanim bagladi
Kilma cenazemi lazim degilsen
Goniil kalk gidelim silaya dogru'®®

*Nazim big¢imi kogma olan tiirkii:
Rumili valisi inmis Vidbola
Bes on pasa dizilmis sa(g)dan sola
Bizim yardimcimiz yaradan Alla(h)

9 Ali Riza Malkog, Tiirkiiler Bizi Séyler 2, Bursa 2005, s. 99.
' TRT Tiirk Halk Miizigi Sozli Eserler Antolojisi I, Ankara 2000, s. 173.
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Doénmem doviistiriim der Pazvando(g)lu

Pazvando(g)lu der ki kirk bestir yasim
Sirtima giymigim ecel kumagim
Aya(g)imla gitmem kesseler bagim
Doénmem doviisiiriim der Pazvando(g)lu

Sadrazam deyor ki gelsin goreyim
Bu nasil yigittir ben de bileyim
Vezirlik isterse iig tu(g) vereyim
Vezirlik postuna geg Pazvando(g)lu

Bu diinyay geldim bir daha gelmem
Ben Pazvando(g)lu’yum s6ziimden donmem
Babamdan mirastir Viddin’i vermem

Doénmem déviisiirim der Pazvando(g)lu'?'

*Mani katarindan olugmus tiirkdi:
Karanfil bagh gerek
Bir hilal kagh gerek
Nideyim taze yari
Yar orta yash gerek

Karanfilim dalim yok
Gencecigim yarim yok
Yarimi eller almig
Benim hig haberim yok

Karanfilim susamig

O yér benden usanmig
Kendi benden ge¢mis de
Beni gegmez mi sanmig'?

*Nazim birimi ii¢ misralik bent olan tiirkii:
Istanbul yollar1 uzaktan uzak
Yoluma koymuslar demirden tuzak
Bu yil da gelmezsen arzuhal yazak ...gel gel aman

istanbul yollar1 sizidan sizi
Agami zapt etmis bir Urum kizi
Daglarda gegirdim yazilan giizii ...gel gel aman

istanbul yolunda bir fidan dikme
Giiliinti dererken belini bitkkme

121 Ignacz Kunos, Tiirk Halk Tiirkiileri (haz. Ali Osman Oztiirk), Ankara 1998, s. 102-103.
122 Enver Gokge, Egin Tiirkiileri, Ankara 1982, s. 102.
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Bir yilda gelirim kederler gekme ...gel gel aman'?

*Nazim bigimi gazel olan tiirkii:
Ey biilbiil-i seyda yine efgdne mi geldin
Azme gel ey dil-zar ile giryane mi geldin

Her sey calisir bir sifati eyleye mamur
Sen ciimle sifat ehlini virane mi geldin

Yagmur gibi yagarsa bela sen bag agarsin
Dost yoluna can vermeye gurbane mi geldin

Bu hasta Revani’ye sifa remzin edersin
Derde diisenin derdine dermane mi geldin'®*

*Ninni-tiirki:
Kundagina sardim tas:
Goziimden akittim yasi
Evliyalarin yoldas

Uyuyavrum uyu

Biiyii yavrum biiyii

Ninni desem ne hal olur
Agilir giil bahar olur
Camilerde ezan olur
Uyu yavrum uyu
Biiyii yavrum biiyii

Ninnilerim senin olsun

Uykular goziine dolsun

Kisiler sdziine uysun
Uyuyavrum uyu
Biiyii yavrum biiyi'?

*Nazim bi¢imi semai olan tiirk:
Yoresi : Kirgehir
Kaynak kisi : Ekrem Celebi

Hangi dali tuttu isem
Kiriliyor eyvak eyvah
Ben o yére ne dediysem
Dariliyor eyvah eyvah

123 Ahmet Siikrii Esen, Anadolu Tiirkiileri (yayina haz. P. Naili Boratav-Fuat Ozdemir), Ankara 1986,
s. 195.

124 Selahaddin Bekki, Bas Yastikta Goz Yolda/Sivas Tiirkiileri, Istanbul 2004, s. 128-129.

125 Mehmet Ozbek, a.g.e., s. 328.
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Hemen kesilse fermanim
O zaman kalmaz dermanim
Benden izinsiz harmanim
Siiriilityor eyvah eyvah

Hasta oldum benzim sar1
Koy mezara diri diri

Nice yigidin defteri
Dilriilityor eyvah eyvah'?

c¢. Kosma: Turk edebiyatinda ¢ok eski ve koklii bir gegmise sahip olan
kosmayi Islamiyet’en onceki Tiirk edebiyatinin sozlii tiriinlerinden olan “kosuk”a
baglayan arastirmacilar vardir.'”” Basta asik edebiyati olmak (izere, Tiirk halk
edebiyatinda en ¢ok tercih edilen manzume kosmadir. Kosmanin genel ozellikleri
siralanirken nazim biriminin dortliik, kafiye orgiistininabcb(abab—-aaab) -
dddb-eeeb- .. seklinde ve hece 6lgustiniin 6+5=11"li veya 4+4+3=11"li
oldugu belirtilir. Kogmalar isledikleri konulara gére de agit, giizelleme, kogaklama,
taslama gibi adlar alir. Bu konular ¢ogunlukla kosmayla dile getirilmekle beraber,
semai ya da méni katanyla da dile getirilebilir ve bunlar da tipki kosmalar gibi agit,
glizelleme, kogaklama, taslama adini alabilir.

“Kosma, ekseriya birinci bendin birinci, tiglincti misralar1 yekdigeriyle ve
ikinci, dordiincti misralar1 diger bentlerin son misralariyle ve sonra gelen bentlerin
ilk tic misrai yekdigeriyle mukaffa olan sekildir. ... Bazen birinci bendin birinci,
tigtincti misralar1 kafiyesiz olur. Bu beyte ‘imza beyti’ yahut ‘karalama’ derler.
‘Sah beyit’ dedikleri de vakidir. Alevi sairleri ‘miihiir beyti’ diyorlar ki ‘imza
beyti’nin aymdir. Bentlerin adedi alelekser {gtlir. Dort, bes de olabilir. Vezinler
umumiyetle on bir hecelidir. Bazen bes, alti, yedi, sekiz, on hecelilere de tesadiif
edilir. Miiteammim olan sekiz ve on bir hecelilerdir.”'** Ahmet Talat bu ifadelerle
sekil dzelliklerinden hareketle kosmanin bir nazim bigimi oldugunu belirtmistir.

Velet Celebi esere yaptig1 ilavede kogsma kelimesinin anlamlari {izerinde
dururken kosmanin 6nemli bir 6zelligine dikkat ¢ekmistir. “Kosma kelimesinin
manasi, glifteye beste zam ve terdif etmek oldugundandir ki, saz sairleri kosmalar
hususi bir ahenkle okurlar'?® (ve ahenklere gére ad verirler).” Bu ifadelerden
kosmanin 6nemli 6zelliklerinden birinin de belli bir ezgi esliginde okundugu
anlasilmaktadir.

126 Bekir Karadeniz, K 6miir Gozliim / Tiirkiiler, istanbul 1999, s. 379.

127 Genis bilgi igin Silleyman Senel'in Kastamonu'da Asik Fasilari- Tiirler/Cegitler/Cegitlemeler,
(istanbul 2007) adh eserinin 1. cilldinde 215-254. sayfalarina bakilabilir.

128 Ahmed Talat, ag.e., s.47.

122 Ahmed Talat, a.g.e., s. 48. Parantez i¢gindeki boliim eserin Latin harfli baskisindan alinmigtir.
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ismail Habib,™® Hikmet ilaydin,”' Pertev Naili Boratav.”’> Ahmet
Kabakli,™ Saim Sakaoglu,™ Cem Dilgin,® M. Ocal Oguz,”*® Erman Artun,"’
Ozkul Cobanoglu,”® Ensa Aslan"® kosmanin gesitli dzellikleri tizerinde durarak
asik edebiyatt nazim bigimi oldugunu belirtmislerdir. Bunun yaninda Hikmet
Dizdaroglu halk siirinin diger urtinleri gibi kosmayi da “ttr” kabul etmis,
glinlimiizde on bir heceli dortliikklerden meydana gelen ve 6zel bir uyak 6rgisii olan
saz sairlerinin eserlerine kosma denildigini belirtmistir."*® Ayrica kosmanin belli
bigimdeki siirlerin degil, 6zel bir ezgiyle sdylenen siirlerin adi oldugunu
vurgulamistir.'*' Kosmanin bir nazim tiirti oldugunu savunan diger bir isim
Mehmet Yardimci, “Tirk halk siirinin en yaygin tiirlidiir. Sazla sdylenir ve
dortliklerle yazilir. Hece 6lgiistiniin 6+5=11°li ya da 4+4+3=11’li kahb
kullanilir”'* diyerek “tiir” dedigi kogmanin igeriginden degil, bigim zelliklerinden
s6z etmistir. “Kosmada uygulanan bigim, méani disinda halk siirinin btiin
tiirlerinde  kullanilan ana bigimdir™*® ciimlesiyle de kosmaya bigim demistir.
Pertev Naili Boratav, Isidm Ansiklopedisi’ne yazdigi maddede kosmayi, “Tiirkiye
ve Azerbaycan halk edebiyatlarinda, bazi halk siirlerine, sekil, mevzu ve miizik
bakimindan gosterdikleri hususiyetlere gére, verilen ad”** seklinde tanimlayarak
kosmanin belirlenmesinde bi¢im disinda konuya ve miizige de yer vermistir.

“Sagu ve destan gibi, Tirk halk edebiyatinin en eski nazim
sekillerindendir™*® tanimi Tiirk Ansiklopedisi'ne aittir. Tiirk Dili ve Edebiyat:
Ansiklopedisi kogsmayi, “On birli hece vezni ve 6zel bir kafiye diizeni ile yazilan,
dortlikklerden meydana gelen, asik edebiyatimizin en ¢ok kullanilan nazim
sekli”!*; Turkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi 'nde ise kogma; “Sekil, konu ve

139 {smail Habib, a.ge., s. 218.

! fllaydin, a.g.e., s. 80-81.

132 Boratav, ag.e., s. 24.

133 Kabakli, a.ge., s. 629.

13% Saim Sakaoglu, “Tiirk Saz Siiri”, Tiirk Diinyast El Kitab:, Ankara 1992, s. 282.
135 Dilgin, a.ge., s. 305.

3¢ 0guz,a.ge. s. 16.

137 Artun, Halk edebiyatina Girig, s. 63; Agiklik Gelenegi ve Asik Edebivat, s. 92.
13 Cobanoglu, a.ge., s. 19.

13% Aslan, age.,s. 118.

"9 Dizdarogly, a.ge., s. 70.

! Dizdaroglu, a.g.e., s. 70.

142 Yardimcl, a.,g..e., s. 239.

"3 Yardime, a.g.e., s. 239.

144 Pertev Naili Boratav, “Kosma”, /sidm Ansiklopedisi. c. VL. s. 876.

13 «K osma”, Tiirk Ansiklopedisi, ¢.XXII, s. 247.

146 Mustafa Kutlu, “Kosma”, Tiirk Dili ve Edebiyat Ansiklopedisi, c. V. s. 401.
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ezgi Ozellikleri bulunan ve Tirk halk edebiyatinda en ¢ok kullanilan nazim
sekli”'*” olarak tanimlanmustir.

Edebiyat ve halk edebiyati terimleri sozliiklerinde Rauf Mutluay,
149

"8 Turan

Karatas,

Nurettin Albayrak,"® Mustafa Okan' Baba'"*' kosmayi nazim bigimi kabul
ettikleri halde; Mustafa Nihat Ozén kosmamin “Sazsairlerinin dért musrali
bentlerden meydana getirip soyleyis seklinde ayrnihigi olan manzumelerdir”'®
seklinde anlagilmayan bir tanimin1 yapmustir. L. Sami Akalin kogsmay1 “Tirk halk
siirinin en yaygin tiiri”'*® olarak tanimlamis; Dogan Kaya ise “tiir” mii, “bigim” mi
oldugundan s6z etmeden; ancak kosmayi, “Asiklarin ayak kullanmak suretiyle
dortliiklerle viicuda getirdikleri, genellikle 11 hece ile ve hemen her konuda
s6yledikleri siire verilen ad”™** tanimiyla bigim oldugunu s6ylemistir.

Ahmet Vefik Pasa,”’ Semsettin Sami,"*® Hiiseyin Kdzim Kadri,"*” kosma
kelimesinin anlamu tizerinde durmus, bir halk siiri terimi olarak ele almamislardir.
Tirkge Sozlik’te kosma “Sazla okunmak igin hece olglst ile yazilmis, ilk
pargasinin birinci, ikinci ve dordiincti dizeleriyle o6teki pargalarnin doérdiinct
dizeleri birbiriyle, kalan dizeler de kendi aralarinda uyakli, konular sevgi ve doga
olaylar1 olan bir halk siiri”'*® seklinde tanimlanmistir. Kosmanin ilk pargasinin,
yani birinci dortliigiiniin uyak diizeni {i¢ sekilde olabilirrabc bveya abab veya
a aab. Dikkat edilirse her ¢ sekilde de dordiincii dizenin uyag1 aynidir ve bu uyak
kosmadaki dortliiklerin dordiincti dizelerinin temel uyagidir. Birinci dortliigiin
uyak diizeni b6yle olunca, diger dértliiklerin uyak diizenide dddb—-eeeb - ..
seklinde olur. Oysa Tiirkge Sozlik 'in tanimina goére kosmanin birinci dortliigi a a
b a seklinde, diger dortliiklerde de ccca—d dda - ... seklinde uyaklanmis olur ki,
kosmanin ilk dortliigli igin boyle bir uyak diizeninden s6z edilemez. Diger taraftan
“konulart sevgi ve doga olaylart” ifadesiyle de kosmanin tiir olabilecegini
hatirlatmigtir. “Halk edebiyatimizin kendine has bir bestesi olan, ilk doértliigtiniin
birinci, ikinci ve dordiincii musralar1 ve diger dortlitklerin dérdiincti muisralari

47 Nurettin Albayrak. “Kosma™, Tiirkive Divanet Vakfi Islim Ansiklopedisi, c. XXVI, s. 226.
148 Mutluay, a.ge., s. 155.

49 Karatas, a.g.e., s. 254.

150 Albayrak, a.g.e., s. 333.

151 Baba, a.g.e., s. 101.

152 Ozon, a.ge.,s. 165.

153 Akalin, a.ge., s. 166.

14 Kaya, Tiirk Halk Edebiyati Terimleri Sozligii, s. 439.

155 Ahmet Vefik Pasa, Lehge-i Osmani. Istanbul 1306, s. 654.
136 Semsettin Sami, a.g.e., s. 1102.

157 Hiseyin Kdzim Kadri,a.g.e., c. Il s. 871.

158 TDK Tiirkge Sozhik, Ankara 2005, s. 1221,
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birbiriyle, diger misralar da kendi aralarinda kafiyeli olan, ask ve tabiati isleyan
¢ok yaygin bir nazim sekli”'*® taniminda da Tiirkge Sozliik 'teki gibi kosmanin uyak
diizeni yanlis verilmistir. Otiiken Tiirkge Sozlik’te ise kogmanin tanimi “Halk
edebiyatinda, saza kosularak sdylenmek i¢in yazilmis, ilk kitasinin bir ile tigtinc,
ikinci ile dordiincti misralari, diger kitalarin dérdiincli misralari birbiri ile, kitalarin
diger misralar1 kendi aralarinda kafiyeli, konusu doga, sevgi ve giizellikler olan siir
tiirti”'® seklindedir. Bu tanimda kogmaya nazim tiirti denilmesi yaninda, kosmanin
birinci dortlugiiniin t¢ sekilde olan kafiye diizeni bire indirgenmis; ama dogru
olarak, kogmanin tamaminin kafiye diizeni ise yukaridaki tanima géreabab—-d d
d c — e e e c seklinde yanlis olarak verilmistir ve konusundan da s6z edilerek tiir
olabilecegi dogrulanmak istenmistir.

Kosmayla ilgili olarak tizerinde durulmasi gereken 6nemli hususlardan biri
de yukarida kosma hakkindaki goriislerine yer verilen arastirmacilarin da
vurguladigt kosma — musiki iligkisidir. Bu arastirmacilar kosmayi tammlarken
musiki ile olan iliskisi iizerinde de 6nemle durmuslardir. Ahmet Vefik Pasa'®' ve
Semsettin Sami'®kosmay1 “bir gesit raks havasi” saymus, Fuat Kopriili ise bu
konuda sunlari sdylemistir: “Kosam veya Sark Ttrklerindeki telaffuzu ile ‘kosug’,
hece vezninin en eski ve en ragbet géren seklidir. Divdn-i Lugdti't Tiirk 'de ‘recez,
kaside’ diye tarif edilen bu ‘kosug’lari, Tirk tarihinin en eski yani beste ile
gliftenin ayrilmadigi zamanlara ait bir kalintisi olarak kabul edebiliriz; ¢tinkii
kosmak kelimesi ‘glifteye beste zam ve terdif etmek’ maénasinadir. Asik tarzinda
kosma, miistakil ve ¢ok kullanilan bir nazim seklidir, ayr1 bir bestesi, husisi bir
terenniim tarzi vardir.”'® Nitekim Siilleyman Senel yukarida adi gegen
¢alismasinda'® kosma-musiki ilskisini etrafli bir sekilde ortaya koymustur.
“Yurdumuz genelinde gergeklestirilen derleme gezilerinde Istanbul, Kars, Igel,
Yozgat, Artvin, Cankiri, Erzurum, Tokat, Malatya, Corum, Konya, Sivas, Manisa
vd. yorelerden ‘Ankara Kosmasi’, ‘Ardahan Kosmasi’, ‘Bad-i Sabah (Kosma)’,
‘Bayindir kosmas1’, ‘Biilbiil Kosmasi’, ‘Elpik Kosmasi’, ‘Emrah’tan Kosma’,
‘Gosma’, ‘Kosma’, ‘Maradit Kosmas1’, ‘Sivrihisar Kosmas1’, ‘Stimmani Kosmas!1’,
‘Topal Kosma’, ‘Yelpiik Kosmasi® gibi baslklarla ¢esitli musikili 6rnekler
derlenmistir. Bununla birlikte 6zel ad verilmedigi halde, giiftesi kosma bigiminde
bulunan binlerce ezgi arsivlere aktarilmistir. Genel olarak denilebilir ki kogma

159 Ayverdi ,a.g.e, c. I, s.1752.

1% Cagbayrr, a.g.e., c. 111, s. 2757.

! Ahmet Vefik Pasa, a.g.e., s. 655.

162 Semsettin Sami, a.ge., s. 1102.

163 Fuad Kopriilii, tiirk edebiyatrinda ilk mutasavviflar, Ankara 1981, s. 246-247, dipnot 97.

164 Silleyman Senel, Kastamonu'da Agsik Fasillar-Tiirler / Cegitler / Cegitlemeler, c. 1-11, istanbul
2007.

162



HALKBILIMI DERGIS/

biciminde musikili 6rnekler, deyisler, tiirkiiler Tiirkiye’nin hemen her yéresinde,
hatta Tiirkiye disinda yasayan soydaslarimiz arasinda da son derece yaygindir.”'*’
Stileyman Senel bu kosmalarin adin1 vermekle yetinmemis, eserinin II. cildinde
bunlarin musiki formlarini da yayimlamistir.

Sonug: Kogmadan s6z eden yazarlarin eserlerinden yapilan alintilarda da
goriildiigt gibi, kosma genelde Tiirk halk edebiyatinin, 6zelde ise dsik edebiyatinin
en yaygin Urtiniidiir. Bigim 6zellikleri en belirgin tirtinlerden biri olmakla beraber -
Pertev Naili Boratav’in da belirttigi gibi- “Kosmay! sadece mevzil, vezin ve sekil
bakimindan tarife imkéan yoktur; ancak miizik hususiyeti ile birlikte onun tam bir
tanimini vermek mumkiin olabilir. Fakat bugiine kadar bu goriis ile malzeme
toplanip béyle bir inceleme yapilmadigi igin kogsma da biitlin stimulii ile tarif
edilememistir.”'® Boratav’in yillar 6nce belirttizi ve giderilmesi gereken bu
eksiklik, Siileyman Senel’in yaptigi ¢alismayla biiyiik 6lgiide giderilmistir.'s’
Kosmanin gegmiste bir ezgi esliginde soylendigi, saz sairlerinin gtiniimiizde de bu
gelenegi devam ettirdikleri artik kesin olarak bilinmektedir. Ancak kosma-musiki
iliskisinde su hususu da gézden uzak tutmamak gerekir: Acaba kosma baslangigta
gergekten musikiden ayr1 distiniilemeyecek bir nazim bigimi miydi, yoksa asik
edebiyat1 trlinti oldugu igin zorunlu olarak mi saz esliginde ve bir ezgiye
baglanarak icra ediliyordu? Bu sorunun arastirmacilar tarafindan cevaplandiriimasi
gerektigini, belirgin 6zelliklerine ilave olarak diger asik edebiyat lrlinleri gibi bir
ezgiye baglanip soylendiginden haraketle, kosmanin kendine has ezgileri de
bulunan dsik edebiyati nazim bigimlerinden biri oldugunu belirtelim.

Kosma 6rnekleri:
*Diiz Kogma:'®®

Yardan aynlal durmaz kan gider Oyle bir vurdu ki felek silleyi
Bagrimda agilan derin yaradan Kimse ¢ekemez bu derdi ¢ileyi
Hasret beni etti meflu¢ derbeder Gonliimiin var ise bir tek dilegi
Ha4la bir haber yok aktan karadan Kaldir Tanr’m su daglari aradan

Bir atestir sardi dort bir yanimi
Titriyorum diisiindiikge sonumu
Ya bu aski sondiir ya al canimi
Ya kavugtur yare beni Y aradan

*Musammat kogma:

1% Siileyman Senel, a.g.e., c. 1, s. 219.

166 Boratav, “Kosma”, Isldm Ansiklopedisi, c. VI, s. 877.

167 Siileyman Senel, a.g.e.

168 Siileyman Senel, a.g.e, c. II, s. 85. Eserde “Asik Agz1 Kogma” adiyla gegen bu kosmanin notalar:
da verilmistir.
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Sevdim bir dilberi gonul serveri
Dudag: siikkeri em emcesine
Gezmisim her yeri bdyle bir peri
Gormedim: ekseri 4demcesine

Sevdaya dis eder aski cls eder
Her sozii giig eder faramas eder
Cilve ciinbiig eder hatir hos eder
Badeler niis eder hemdemcesine

Yeséri bu kére diistii ne ¢are

Eyledi avare o kagi kare
Alem asikére derdine gare
Sarinca o yare merhemcesine'®

*Musammat ayakl kogma:
Ey giizeller sahi asiklar ahi
Kesme bizden rahi etme igtinap
Hak’tan et hicap
Yeryiiziiniin mahi diller penahi
Seversen Allah’1 ¢ok kilma azap
Ey tasvir-i nikap

Sen hublar 4lasi cihan ranési
Kakiiliin secdasi gonliin havasi
Kaddin dilarasi agkincilasi
Basimin belasi kaglarin mihrap
Eyledi harap

Emrah ne savastir yar kalem kastir
Hain bagri tagtir gézlerim yastir
Ruhlerin hashastir agkin atagtir
Cemalin mehvestir mislin afitap
Bulunmaz erbap' ™

*Zincirbent Ayakh kogma:
Gani Mevla’m diistiim askin od’una
Ask od’una diigtiim cigerim kebab
Soyiindiirmez ab
Ab akiyor benim iki goziimden
Goziimden akan yas hep olur sarab
Kerem et Yarab

Sevab ister isen seherde uyan
Uyan seher vakti alasin meydan
Meydana girmisim bu sinem uryan
Uryan olur sinem ey alicenab
Eyledim hicab

*Yedekli Kosma:
Etraf1 ddyelim desti sdnelim
Taranmis muylarin gerdana diistii
Muhabbet sana diistii

' Hikmet Dizdaroglu, a.ge., s. 80.

Kerem et Yarabbi hdlim yamandir
Yaman oldu hélim sana iyandir
lyan oldu beyan hir zamandir
Ahir zaman oldu oku dort kitap
Bulasin sevab

Hicaptan bagladim giizel feryada
Feryad ediyorum dilim duada
Duadan ayrilmam dar-i diinyada
Diinyada yok imis Zahmiya sahab
Olmusum tiirab'”'

Dilber dengin ol iran’da bulunmaz
Kestin damarimi kan da bulunmaz
insaf sende bulunmaz

' Metin Karadag, Erzurumlu Emrah/Yasam: Sanat: Siirleri, Ankara 1992, s. 74.

i Dilgin, a.ge., s. 315.
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Atesin cana diistii Hitkmiin Han’da bulunmaz

Can tende bihis oldu Bu boyda bu simada

Goniil hicrana diigtii Giircistan’da bulunmaz
Giyindi kusandi muy sitelendi Sen tek giizel higbir yanda bulunmaz
Gine susen ziilf-i reyhana diistii Melektir Cennet’ten cihana diistii

Biz de nus eyledik “Mim-Ya” tasindan
Sarhos olduk giizellerin sesinden

Yar giyinmis hasindan

Doyulmaz libasindan

A1z piiste dil anber

Misk kokar rayhasindan
Bigare Tiiccari ask belasindan

Desti biis ediiben ddmana diistii'’

*Kogma-Sarki:
Bir garip kug idim bakin halime
Yavru sahin vurdu sinem yareli
Varamadim mekanima elime
Yavru gahin vurdu sinem yareli

Dosta gider iken yolum déndiirdii
Suya verdi al¢aklara indirdi
Kolum kirdi kanatlarim sindirdi
Yavru sahin vurdu sinem yareli

Bagdadi turnayim vardir elimiz
Yoktur gurbetlikte sorar halimiz
Dost kduiine ugrar iken yolumuz
Yavru sahin vurdu sinem yareli

Uskiifl(it) olur boyle gozii kareler
Tel tel etmis ziiliiflerin tazeler
Derman bulmaz bana ehil gareler
Yavru sahin vurdu sinem yareli

Gozit kanh sokiin etti elinden
Cok biilbiilii ayirmigtir giiliinden
Gevheri der kurtulug yok elinden
Yavru sahin vurdu sinem yareli'”

Semai: Tiirk miiziginde hem bir musiki formunun hem de iki basit usiilden
birinin adi olan semai,”* asik edebiyatinda kosmadan sonra en ¢ok tercih edilen

172 Albayrak, a.ge., s. 337.
13 Gevheri (haz. Nurettin Albayrak), istanbul 1998, s. 38.
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manzumegesididir. Semai, kosma tipinde olup nazim birimi dortliktiir. Dortliik
sayist genel olarak 3-5 arasinda degisir. Daha ¢ok aruz olglisiiyle sdylenen
musammat semailerle divan bigimindeki semailerde ise nazim birimi beyittir ve
beyit sayis1 5-15 arasinda degisir. Nazim birimi dortliik olan semailerde uyak
diizeni kosmaya benzer (abcb[ababveyaaaabl]-dddb-eeeb-..). Beyit
nazim birimi ile soylenen semailerde ise uyak diizeni gazel gibiaa—ba-ca—-da
—ea—fa-..seklindedir. Asil semailer hece 6lgiisiiniin 4 + 4 = 8’li veya duraksiz
sekizli kalibiyla soylenir. Semai de kosma gibi kendine 6zgii bir ezgiyle sdylenir.
Aruz Slgtistiniin me fd i liin/ me fa i liin / me fd i liin / me fd i liinkalibiyla sdylenen
gazel, murabba, muhammes, miiseddes bigimindeki siirlere de semai denir. Bunlar
farkll bir ezgiyle okunur ve her birinin kendine 6zgii uyak diizeni vardir. Aruz
Olglistiniin me fd i liin / me fa i lin / me fd i liin / me fd T lin kalibiyla s6ylenmis;
ancak misralar1 ortadan da uyakli olup ikiye ayrilabilen semailere “musammat
semai”, her misraindan sonra me fd i liin / fa 4 lin veya me fd i liin / me fd T liin
kalibina uygun pargalar ilave edilmek suretiyle sOylenen semailere ‘“ayakl
(yedekli) semai” denir. Bazi arastirmacilar doérdiincii misrar her doértliigtin sonunda
tekrarlanan semailere ise “semai-sarki” adi1 vermektedir.

Hikmet Dizdaroglu ilk semainin XVI. ylizyil sairlerinden Usuli tarafindan
s6ylendigini belirmekle beraber,'” Ahmet Talat Onay, Divanii Liigati’t-Tiirk teki
siirler goz oniinde bulunduruldugunda, aruzun dort me fd i lin kahbina tekabiil
eden ve dsiklarin semai dedikleri nazim seklinin aslinda 8 + 8 = 16 hece kalibiyla
sOylenen musammatlar oldugunu, bunlarin sonralar1 Arapga ve Farsgadan sozciik
alinmasi ve asik edebiyatinin Fuzuli’den fazlaca etkilenmesiyle incele incele
bugiinkii 8°li hece 6lgiisiiyle soylenen semai seklini aldigim séylemektedir.'”
Dizdaroglu’nun da belirttigi gibi'’’ biiyiik ihtimalle Onay’in 16 heceli musammat
dedigi siir, daha sonra da benzer 6rneklerine fazlaca rastlanan sekiz heceli ve
dortlik nazim birimiyle sdylenmis semai dizelerinin yan yana getirilmesiyle
olusturulmustur.

Yukarida genel kabul gormis 6zellikleri verilen semainin 6zellikle tlir mii,
bigim mi oldugunu belirtmedik. Simdi ilgili kaynaklarda arastirmacilarin semainin
tlir mi, bigim oldugu hakkinda soyledikleri lizerinde duralim: “Bu da gazel
tarzinda bir sekildir. Misralarimin aded-i hecesi on altidir. Saz ve halk sairleri
aruzun dort me fd i lin ciiziine tevafuk eden siirlere Istanbul’da ‘efendim’
mukaddimesiyle baslayan ‘tekerleme’lere itlak olunur. Envai sunlardir: semai,

1" Oztuna, “Semai” a.g.e., c. I, 5.287-288; ismail Hakki Ozkan, “Semai”, Tirkive Diyanet Vakfi
Islam Ansiklopedisi, c. XXXVI, 5.460-461.

'3 Dizdaroglu, “Tiirk Saz Siirinde ik Omekler-4", Tiirk Folkloru, sy. 29 (1981), s. 6-10.

176 Ahmet Talat Onay, Tiirk Siirlerinin Vezni (haz. Cemal Kurnaz), Ankara 1996, s. 201, 208.

" Dizdaroglu, a.g.e., s. 89.
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musammat semai, ayakl semai.”'™ ismail Habib, “Saz ve Halk Sairleri” basligi
altinda “Klasik Siirin Tesiri” alt bashg: ile verdigi bilgiler arasinda saz ve halk
sairlerinin klasik divan siirinin etkisiyle her biri aruzun muayyen bir vezniyle
yazilan “divan”, “semai”, “kalenderi”, “selis” gibi nazim sekilleri meydana
getirdiklerini, bunlarin sekilleriyle degil, makamlariyla birbirinden ayrildigini;
devaminda semailerin dort me fd i liin tefilesiyle sdylendigini belirtmektedir.'”
Ismail Habib ayrica galgili kahvelerde bile semailerin sadece ve mutlak aruzla
s6ylenen siirler oldugunu yazmaktadir.'®® Hikmet Ilaydin semainin tiir mii, bigim
mi oldugunu belirtmeden yalniz sekizli hece 6lgiisii ile s6ylendigini ve asik
edebiyati iirtinii oldugunu kaydetmekte, aslinda nazim birimi dortlitk olan Ercisli
Emrah’in “Bizim sahralarin Basi / Pare pare duman simdi / sevigmesi bir hos olur /
Ayrilmasi yaman simdi” dortliigiiyle baslayan semaisini'®' beyit nazim birimiyle
vermistir. Hikmet Dizdaroglu semaiyi de “tiir” kabul etmekte, halk siirinde bir
“tir” adi olarak kullaniimasinin nedenini de simdiye kadar semai tizerinde yeteri
kadar arastirma yapilmamasina baglamaktadir. Saz sairlerinin siirleri arasinda hem
hece olgiisiiyle hem aruz olgiisiiyle soylenmis semailere rastlandigini belirten
Dizdaroglu, semainin belirleyici diger 6zellikleri hakkinda sunlar1 s6ylemektedir:
“Hece oOlgiisiine bagli semailer ‘kogma tipi’ndedir; bigimce kosmanin aymidir.
Sadece dizelerindeki hece sayisi ile kosmadan ayrilir. Semailer hecenin sekizli
kalibr iledir. Ya 4 + 4 durakh ya da duraksiz olurlar. Kosma gibi semaide de
dortliik sayisi 3-5 arasinda degisir. Dortliik sayisi besi gegen semailer de vardir.”'®?
Dizdaroglu’nun burada vurguladig1 6zelliklerin tamam bigim 6zellikleridir. Pertev
Naili Boratav semaiyi kosma tipi siirler iginde g6stererek hem aruzla hem de hece
ile séylenen 4sik edebiyati nazim bigimlerinden oldugunu belirtmistir.”®> Asik tarzi
siir ve bu siir gelenegi lizerinde 6nemli bir ¢alismast bulunan Umay Giinay, asik
siiri hakkinda sunlari sylemektedir: “Asik tarzi siirler tiir yoniinden incelendigi
zaman anonim halk siiri tiirleri gibi bilyiik 6l¢iide méani ve kogma ana tiirleri ve bu
tirlerin  ¢esitli kombinasyonlarina dayali degisik tiirlerin yaygin oldugu
goriilmektedir. Hece vezni ile s6ylenen mani (diiz mani, kesik méni), kogma (diiz
kosma, yedekli kosma, musammat kosma, ayakli kogma, zincirbent ayakli kosma,
zincirleme) bu iki ana tipin degisik tertiplerine dayah varsagi, semai, destan asik
tarz1 siirde kullanilagelen tiirlerdir.'® Giinay’in bu ifadelerine goére asik

178 Ahmet Talat, Halk Siirlerinin Sekil ve Nevi, s. 81.

17 {smail Habib, a.g.e., s. 213.

189 jsmail Habib, a..g.e., s. 214.

18! Ali Saragoglu, Ercisli Emrah, Ankara 1999, s. 126.

182 Dizdaroglu, a.g.e., s. 89.

'83 Boratav, a.g.e., s. 24-26.

8 Umay Giinay, A5k Tarzi Siir Gelenegi ve Riiya Motifi, Ankara 1986, s. 26.
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edebiyatinda herhangi bir nazim bi¢iminden s6z edilemez. Saim Sakaoglu 6nce
Tiirk Dili dergisinde,"®® daha sonra Tiirk Diinyas: El Kitabr’inda '® “Tiirk Saz Siiri”
adiyla yayimladig1 makalesinde saz siirinde bi¢im ve tiirden hi¢ s6z etmemis, saz
sairleri tizerinde durmus ve siirlerinden ornekler vermistir.

M. Ocal Oguz “Nazim sekli ve nazim tiirii kavramlarina yiikledigimiz
anlam agisindan yaklasinca ‘semai’nin de bir sekil degil, ezgiye dayali bir tiir
oldugu goriilecektir’'®’ diyerek semaiyi ezgiye dayal bir tiir kabul etmektedir.
Oguz konuyla ilgili makalesinde de semaiyi ezgi agirlikh tiirler iginde
gostermistir.'®® Erman Artun da semaiye ezgilerine gore kosma gesitleri iginde yer
alan ve dsik edebiyatinda 8’li hece 6lgiisii ile kosma bigiminde diizenlenip 6zel bie
ezgi ile soylenen siirler'® iginde yer vererek bigim &zelliklerini 6ne gikarmistir.
Ancak giizellemelere gore daha canh ve kivrak bir lislubu oldugu, sekizli hece
Olglistiyle kosma nazim bigimiyle yazilmis giizellemelerden ancak 6zel ezgileriyle
ayrilabildigi gorislerine de yer veren Artun’un sdyledikleri sanki belli bir
glizelleme bigimi varmis kanisi uyandirmaktadir. Bir siir eger 6vgii konulu ise ister
kosma, ister semai, ister destan olsun giizellemedir. Bir glizellemenin semai ezgisi
esliginde soylenmesi onun giizelleme olmadigl anlamina gelmez. Artun bir diger
eserinde semaiye dsik edebiyatinda heceli sekiller iginde yer vererek semainin
muhammese benzeyen bir yapisinin oldugunu, muhammes gibi on altili hece
olgiisii ile séylendigini naklen belirtmistir.'®® Cem Dilgin de semaiye asik edebiyat
nazim bigimleri iginde yer vererek halk siirinde hece o6lglisliyle ve aruz Slglisiiyle
yazilan iki gesit semai oldugunu vurgulamstir.'”’ Ozkul Cobanoglu, Semaiyi basl
basina bir tiir olarak ele almig, heceli semai ve aruzlu semai olarak ikiye ayirmistir
ki ezgi bakimindan 4sik edebiyat: iirinlerini degerlendirirken kosmaya da “kosma
tiirii” olarak yer vermistir.'” “Varsag gibi, kimi arastiricilarca ‘tiir’ kavrami iginde
degerlendirilirken, Sakaoglu’na gére kosmanin ezgi ¢esitlerinden birisidir. Asiklar
tarafindan 6zel bir ezgi ile terenniim edilen semailer genelde 8’li hece Glgiistiyle
meydana getirilmislerdir.”’®® Yukarida adindan s6z edilen Sakaoglu, semaiyi
tamimlarken “Sekizli kosmadir; 6zel bir ezgiyle okunur”®* diyerek kosma tipi

185 Saim Sakaoglu “Tiirk Saz Siiri”, Turk Dili, sy. 445-450 (Ocak-Haziran 1989), s.105-250.

186 Sakaoglu, “Tiirk Saz Siiri”, Tirk Diinyas: El kitabi, Ankara 1992, s. 282-305.

®70guz,a.ge. s. 17.

188 Oguz, “Halk Siirinde Bigim ve Tiir Meselesi”, Milli Folklor, sy. 19 (Giiz 1993), s. 16.

18 Artun, Tiirk Halk Edebiyatina Giris, s. 68.

Y0 Artun, Agiklik Gelenegi ve Asik Edebiyan, Ankara 2001, s. 107.

! Dilgin, a.g.e., 5.334, 356.

192 Cobanoglu, a.g.e., s. 20.

193 Mehmet Aga, “Halk Siirinde Tiir ve Sekil”, Tiirk halk Edebiyat El Kitabs, s. 290.

194 Saim Sakaoglu, “Varsagi mu, Sekizli Kosma mi”, Uluslar Arasi Tirk Dinyas: Halk Edebiyan
Kurultay: Bildirileri / 26-28 Nayis 2000, Ankara 2002, s. 639.
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siirler iginde yer alan semaiyi ayr bir 451k edebiyat iiriinii olarak kabul etmemistir.
Halk edebiyati alaninin dnemli isimlerinden Dogan Kaya, “Kosma, destan, semai
ve varsagl gibi 4sik edebiyati nazim Dbigimleri temelde iki sekilde
kafiyelendirilir”' diyerek semaiyi stk edebiyati nazim bigimi olarak zikretmistir.
Mehmet Yardimei konuyla ilgil eserinde “Asik Edebiyatinda Bigim ve Tiir” basligi
altinda “A. Agik Edebiyati ile llgili [lk Kavramlar” alt bashgiyla “Kosuk”,
“Kojan”, “Taksut” gibi terimleri tanmimlamig; “B. Heceli Tirler” alt basligiyla
“Kosma”, “Semai”, “Varsag1” ve “Destan”t vermis; ardindan “C. Aruzlu Tiirler”
alt bashigiyla ise “Divan”, “Selis”, “Semai”, “Kalenderi”, “Satran¢”, “Vezn-i dher”
iizerinde durmustur.”®® Alt bashklardan da anlasilacagi gibi Yardimei, asik
edebiyatinda tek bir bigimden dahi s6z etmedigi i¢in ana bashktaki “bigim”
sozciigiini bosuna kullanmistir. Asik edebiyatinin &nemli isimlerinden ihsan
Ozanoglu, semai hakkinda sunlari sdylemistir: “Asik semaileri ashnda hece
vezniyledir. Aruzla olan semailer 16. asirdan sonra zuhur etmistir. Asik
semailerinin asil adi ‘kosma ayagi’dir. Elimden gegen 450 conkten 19. asra kadar
cogunlukla semailer ‘tiirki” baghgi altinda bulunmaktadir. (...) Semailerin sekilleri
kosma tarzindadir. Yalniz vezin farklari vardir. 4 + 4 = 8 vezinli olmak
lazimdir.”'”” Ensar Aslan, semaiyi 6nce “kosma seklinin tiirleri” icinde
gostermis,'*® daha sonra “Arapga bir sozciik olan semai, bir kurala bagh kalmadan,
isitilerek dgrenilen s6z anlamindadir. Bu anlam, semai tlirtintin halk siirinin yazili,
kurall1 bir sdyleyis bigimi degil de geleneksel bir formu oldugunu gostermektedir.”
iyerek'®® semaiyi bir nazim tiirii kabul etmistir. Ancak daha 6nce tiirii beklirleyen
Ozelliklerin konu ve bazen de ezgi oldugunu beliretn yazar, semainin konusuyla
ilgili herhangi ber sey sdylemeden semainin kita yapisi bakimindan kosma sekline
benzedigini, hece Slgiisiiniin 4+4=8’1i kalibiyla yazildigini, dortlik sayisinin 3-5
arasinda degistigini, aruz Olgusiiyle yazilan semailerin de bulundugunu; hece
Olguisiiyle yazilan semailerin ask, giizellik, doga sevgisi ve ayrihk konularini
isleyen bir “tiir” oldugunu belirtmistir.2®® Aslanin semai ile ilgili olarak oncelikle
dile getirdigi 6zellikler siirin bigim zellikleridir. Semainin tiir oldugu hususunda
saylp doktugii konular ise yalmz semaiye ait olmayip Tirk halk siirinin genel
konularidir.

Ansiklopedilerde semainin bi¢im mi, tiir mii oldugu hususunda yer alan
bilgiler ise sunlardir: “Tuirk halk edebiyatinin bir kolu olan &sik edebiyatinda,

15 DoganKaya, Asik Edebiyat Aragtirmalari, Istanbul 2000, s. 396.
96 yardimel, a.g.e., s. 235-340.

17 Senel, a.gee. c. 1, s. 284.

198 Aslan, age., s. 107.

199 Aslan, a.g.e., s. 158.

20 Aslan, a.ge., s. 158.
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kosma tipinde olan bir nazim seklidir.”*°' “Kosmadan sonra 4sik edebiyatimizda en
¢ok kullanilan nazim tiirlerinden biridir. ... Hece vezni ile sdylenen semailer kosma
tipindedir. Sadece hece sayisi yoniinden kosmadan aynhrlar?? Tirk Dili ve
Edebiyat Ansiklopedisi’nin kogmaya “nazim bigimi” demesi ve kogsma nazim
bicimine bagh olarak tammladifi semaiye “nazim tiri” demesi nasil izah
edilebilir? Eger ezgiden hareket edilmisse, kosmanin da ezgi esliginde sdylendigi,
yukarida de belirtildigi gibi, bastan beri bilinmektedir. “Asik edebiyatinda bir
nazim sekli. ... Semai saz sairlerinin kogsmadan sonra en ¢ok kullandiklari bir nazim
bigimidir. Kendine 6zgii bir ezgi esliginde sdylenir™® ise diger bir ansiklopedide
yer alan semai ile ilgili bilgidir.

Edebiyat terimleri ve halk edebiyati terimleri sdzlitklerinde semainin bigim
mi, tiir mi oldugu hususunda sunlar sdylenmistir: “Sazsairlerinin aruzla yazdiklari
bir manzume seklidir. Vezni ¢ok kere 4 tane me fd i liin 'dir; semailer kendilerine
mahsus bir makamla ve sazla soylenirler.””** “Sekizli hece olgiisiiyle soylenmekte
birlesen semai ve varsagilar arasindaki tek ayrilik ezgi ve edadadir. Aslinda semai
ve varsagilar sekizli kalipla séylenmis bir kosmadan ayirmanin yolu yoktur.”2%
“Ttiirk halk edebiyati siir tiirlerinden. 1. Kosma bigimiyle ve hece vezninin 8 heceli
kalibiyla yazilan siir. 2. Gazel bigimiyle ve aruz vezninin me fd i liin / me fa i liin /
me f4 1 lin / me fa i lLin kalibiyla yazilan siir.”**® Burada da ilk ciimlede “tiir”
denildigi halde, daha sonra semai kosma ver gazelin bigim &zelliklerinden
hareketle tammlanmistir. “Halk edebiyati nazim sekillerinden olan semainin en
belirgin 6zelligi, aruz vezninin me fa f liin / me fa i liin / me fa i liin / me fa 1 lin
kalibiyla yazilmis olmasidir. ... Semailer hecenin 8+8=16 kalibina da uyar.”*"’
Yazar bazi temel ozellikleri tizerinde durmadig1 halde, semainin bir nazim bigimi
oldugunu belirtmistir. “Tirk halk edebiyatinda bir nazim bigimi.”*® “Agik
edebiyati tiirlerinden biridir. ... (hece Olgiisiiyle olusturulanlar) bi¢im bakimindan
kosmalara benzer. ... Aruzla olusturulan semailer gazel, murabba, miiseddes
bigiminde olur.”*”® Daha 6nce birgok arastirmacida goriilen geliski burada da
goriilmektedir: Siir tiiri kabul edilen bir iriin, benzer iriinlerin bigim
ozelliklerinden hareketle tanimlanmaktadir. “I. Asiklarin 8 hece ile soyledikleri ve

LY, A. Diridz, “Semdi”, Tiirk Ansiklopedisi, c. XXVIIL,s. 407.

202 Nustafa Kutlu, “Semai”, Tirk Dili ve Edebiyat Ansiklopedisi, c. V11, s. 507.

293 Nurettin Albayrak, “Semai”, Tirkive Divanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, c. XXXVL. s. 460.
204 Ozon, age., s. 234.

2% Mutluay, ag.e., s. 160.

206 Akalin, a.g.e. s.238.

27 Karatas, a.g.e., s. 369.

2% Albayrak, a.ge., s. 466.

29 Baba, a.g.e., s. 139-140.
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konusu ask, giizellik ve sevgi olan siirlere verilen ad. Kendisine has ezgileri vardir.
Basta beseri ask olmak iizere sevilen her nesne icin semai s¢ylenmistir. 2. Asiklarin
aruzun me fd i liin/ me fa i liin / me fa i liin / me fd i liinkalibiyla yazdiklan siirlere
verilen ad. Gazel, murabba, muhammes, miiseddes ve miistezat seklinde
olabilir.”?'° Yazar birinci tamimi eksik vermis, bigim ve tiir konusunda kaanaat
belirtmemistir. ikinci tammi yaparken aruz olgiisiiyle yazilan nazim sekillerinden
faydalanmustir.

Sozliiklerde ise semaiyle ilgili su tanimlamalara yer verilmistir: “Usul-i
mahsusasiyle bestelenen ve bir kitadan ibaret olan sarkilar.”*'' “Sekizer hece
olgiisityle yazilmis olan halk siiri tiirti.”?'? “4+4 hece vezniyle sylenmis kitalardan
meydana gelen halk siiri ve bestesi.””'® Tiirk halk siirinde sevgi, doga, giizellik
konularini isleyen genellikle kosma gibi kafiyelenen ve durakli ya da duraksiz
sekiz heceli siir. Halk siirinde, hece 6lgiisii ile ayni 6zellikleri tasiyan aruzun me fd
i lin / me fa i lin kalibiyla s8ylenmis siirlere verilen ad.”*'* Goriildiigii iizere
sozliiklerdeki tanimlarin higbiri semaiyi tanitacak nitelikte degildir.

Stileyman Senel iki semainin giifte dizisini ve miizikal 6zelliklerini iki ayn
tablo halinde gosterimis,”"® ayrica aruz olgiisityle {i¢ semainin, hece Glgiisiiyle de
iki semainin nota seyrini vermistir.>'°

Sonug: Yukarida goriislerine yer verilen arastirmacilar semai ile ilgili
olarak iki 6zellik tizerinde 6nemle durmuslardir. Bunlardan ilki, semai ile kosma
arasindaki bigim ilgisi, ikincisi ise semailerin bir ezgi esliginde s6ylenmesidir. Iki
yonden birbirine ¢ok benzeyen bu iki 4sik edebiyati {iriiniinden kogsmayi “nazim
bi¢imi” kabul edip semaiye “nazim tiirii” demek tutarl gériinmemektedir. O zaman
ya ikisini de “nazim bigimi” veya ikisini de “nazim tiir’” kabul etmek gerekir.
Kaldi ki Saim Sakaoglu semaiye “sekizli kosma”, ihsan Ozanaoglu ise “kosma
ayag” demistir. O hdlde kogsma bir “nazim bi¢imi” kabul ediliyorsa, semainin de
bir “nazim bigimi” kabul edilmesi ve semainin belirlenmesinde ezgisinin de 6nemli
bir yeri oldugu unutulmamalidir.

Semai drnekleri:

*Diiz semai:
Gel dilberim kan eyleme Tabibim higminan bakma
Seni kandan sakinirim Ben kulun odlara yakma

219 Kaya, Tiirk Halk Edebiyan Terimleri Sézligi, s. 642-643,
21! semsettin Sami, a.ge., s. 734.

22 TDK Tiirkge Sozliik, Ankara 2005, s. 1727.

23 Ayverdi, a.g.e., c. 11, s. 2724.

24 Cagbayir,a.g.e., c. 1V, s. 4136.

215 Senel, a.g.e., c. I, s. 285.

218 Senel, a.g.e., c. 11, s. 31-36, 178-180.
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Dogan aydan esen yelden Y anagna giiller sokma

Seni giinden sakinirim Seni giilden sakinirim
Haldan bilir haldagim var Omer’im der ben de geldim
Yolagider yoldagim var Tazelendi eski derdim

Ug yasinda kardasim var Sen bir kuzu ben bir kurdum
Seni ondan sakimirirm Seni benden sakiminm?"’

*Gazel bigiminde semai:
Hilafim yok kasem billah bu yolda sahibim sensin
Bir 4ciz bikes ednayim hayirli sahibim sensin

Bir 4zddsiz kulum satmaya dellalim nida etse
Dolastirsa pazarlarda alcak talibim sensin

Muinim dest-girim mihribdmm yok deyip gezdim
Seni mihr-i vefa buldum ezelden gdibim sensin

Hekimler oldu dciz hem deva-yi1 derd-i dilden kim
Benim derdim devasizdir tabib-i hazikim sensin

Benim ismim yazilmig defterin tahtinda bir dsik
Ezel bezmindeki tahrir-i hale kdtibim sensin

Umidim vardir 4ciz Dertli’nin elbette zatinda

Keremkarim efendimsin miinasip layikim sensin®'®

*Musammat semai:
Hakikat cayidir cand bizim meyhanemiz simdi
Sirigk-i dsikan-asa dolar peyméanemiz simdi
Hayaél-i sem‘-i hitbana diigen td hagre dek yana
Ruh-1 dildar-1 cdndna doner pervanemiz simdi
Bakar mi hiisni daraya sala her cay-1 sevdaya
Takild ziilf-i Leyla’ya dil-i divanemiz simdi
Olanlar ask ile yanik durur her kavline sadik
Icer peymaneyi asik olur mestanemiz gimdi

Enisim Nri zar oldu karanim bi-karar oldu

Habibim beyt-i yar oldu ibddethdnemiz simdi*"’

*Ayakl (yedekli) semailer:
Hayal-i giil ruhunla bekledim ben bunca giilzar

217 dstk Omer (haz. Nurettin Albayrak), Istanbul 2006, s.30.
2% Dertli (haz. Nurettin Albayrak), Istanbul 2007, s. 86.
219 fsik Tokat'lt Nuri (haz. Ahmet Taldt), Cankin 1933, s. 161.
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Edip biilbiil gibi zan
Bana gostermedi bahtim medet ol subh-i didari
Edip hasret giriftan

N’ola biilbiil gibi ey giil nice ah ii enin etsem
Giil @i gilzar incitsem
Meger ah eyleyip kan aglamakmis dsikin kar
Biitlin giin vuslat efkan

Muhabbet atesi her dem yanar bu cism ii cammda
Kerem yok nev-civammda
Akan hiin-ab-1 eskimle s6gtinmez firkatin nar
Yana hasre kadar bari

Efendim nimet-i vashin miiyesser olsa ah etmem
Sipihri simsiyah etmem

Bana bir iltifat etsen unutmam etmem inkari
Olursun dgikin yar

Geda’yim senden 6zge yok enisim munisim yarim
Benim ey nazh dildirim
Gozet gel hak-i payin devletinde bu emektar
Zaif bir mir miktar®

Efendim gel bana bildir bu istina ne adettir
Bana bildir bu istigna ne adettir adalettir
Bu istigna ne ddettir adalettir halavettir

Ne adettir adalettir halavettir nezakettir

Nice tafif edem medhin bu dlemde senin dilber
Edem medhin bu dlemde senin dilber ruyin enver
Bu 4lemde senin dilber ruyin enver lebin siikker
Senin dilber ruyin enver lebin siikker saddettir

Yanaginda agilmigtir o gonca-ter giil-i ra’na
Acilmistir o gonca-ter giil-i ra’na gozii gehla

O gonca-ter giil-i ra’na gdzii sehla ne hup sevda
Giil-i ra’na gozii sehla ne hup sevda ne takattir

Ciida kilmaz seni Hengdm bedenden can ciidé olsa
Seni Hengdm bedenden can ciidd olsa feda olsa
Bedenden can ciida olsa fedd olsa geda olsa

Ciid4 olsa fedd olsa gedd olsa sefaattir*”'

22° Tokatli Geddyi (haz. M. Yahya Dagh), istanbul 1943, s. 65-66.
22 Hengdmi (haz. Sadettin Niizhet), Istanbul 1933, s. 43.

173



MOTIF AKADEMI

*Murabba bigiminde semai:
Keremkil ey giil-i rand yiizii mahim bana kiisme
Ars-1 dlaya eristi did-1 ahim bana kiisme
Mecnun oldum hasretinden kilarim ah ile zan
Merhamet kil kemterine padisahim bana kiisme

Yeter ettin bana cevri nihayet yok mu sultanim
Sitemkar olmadan hergiz feragat yok mu sultanim
Sah-1 miilk-i melahatsin adalet yokmu sultanim
Cemalin taze bir giil gesm-i siyahim bana kiisme

Sugum bildirmeyiip benden hemise igtinap eyler
Yiiziin gostermeyip bana demadem ol nikap eyler
Nice kez ihsamim gordiin deyu bir bir hesap eyler
Visalin iydini goster sen ey sahim bana kiisme

Kiyamet ta hasrolunca goniil sana giilim oldu
Diiseli sineme asgkin benim halim tamam oldu
Gece giindiiz Kemali’ye yiyip igmek haram oldu
Giinah ve ciirmiimii affet sehingahim bana kiisme

222

ilahi: Dini-tasavvufi bir igerik tastyan bestelenmis siirlere verilen genel ad.
ilahiler dini-tasavvufi ya da tekke edebiyatinin en yaygmn iiriinleridir. ilahinin
sozciik olarak “Allah’a mahsus, Allah’a ait” demektir. Ilahiye Mevleviler “ayin”,
Bektasiler “nefes”. Glilseniler “tapug”, Halvetiler “durak”, Aleviler “deme”, diger
tarikat mensuplari ise “cumhur” veya “ilahi” demektedir. Fuat Kopriilii, Anadolu
Tiurklerinde tasavvufi manzumelere nasil ilahi deniyorsa, Dogu Tiirklerinde de
Ahmet Yesevi’'nin ve aym tarzda siirler yazan diger dervislerin eserlerine
genellikle “hikmet” denildigini belirtmektedir.”’

Halk edebiyatinda ilahi genelde nazim birimi dortliik olan, hece 6lgiisiiniin
daha ¢ok 4+4=8’li veya duraksiz sekizli kahbiyla ve uyak diizeni kosmaya
benzeyen siirlerdir. Diger taraftan dini-tasavvufi edebiyatta dini bir duyarhk
tagtyan her gesit siire ilahi denilmektedir. ilahilerde 7°li (4+3) ve 8’li (4+4 veya
duraksiz) hece kaliplartyla sdylenenlerde nazim birimi genel olarak dortliik; 11°1i
(6+5 veya 4+4+3), 14’1t (7+7) ve 16’11 (8+8) hece kaliplariyla sGylenenlerde ise
nazim birimi genel olarak beyittir. Nazim birimi doértlik olan ilahilerde uyak
diizeni kosmaya (abcb[ababveyaaaabl]dddb-eeeb-fffb-...) benzer.
Beyit nazim birimiyle s6ylenen ilahilerin uyak diizeni ise gazele (aa-ba-ca-da
-ea-fa-..)benzer.”* XV. yiizyildan itibaren dini-tasavvufi igerikli siirlerin aruz

222 Murat (Uraz), Halk Edebiyat: Siir ve Dil Ornekleri, Istanbul 1933, s. 69.
22 K spriilii, Tiirk Edebiyatinda itk Mutasavviflar, s. 119.
224 Albayrak, a.ge., s. 277.
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olciisiiyle de yazildigi ve bunun giderek ilgi gordiigii anlagiimaktadir.’® Ayrica
dinf musiki terimi olarak ilahi, din-dig1 Ttirk musikisindeki sarki formu gibi gazel,
kosma, riibai, murabba, muhammes, miiseddes vb. nazim sekilleriyle yazilmis
giiftelerin yine sarki semasinaaz ¢ok benzer formdaki bestelerinin adidir.??®

Ilk ilahi 6rneklerinin Turfan harfiyatinda k harabesinde elde edilen
yazmalarda Uygur harfleri ile yazilmis Mani muhitine oldugu samilmaktadir.*?’
Riza Tevfik de li¢ ayri yazisinda ilahi tizerinde durmus ve ilahiyi “nev’-i nazm”
olarak belirtmistir.”*®® Ahmet Talat, “Tanrinin vahdaniyetini, azamet ve kudretini
natik siirlerdir” diyerek ilahilerin klasik Tiirk (divan) sairlerince “tevhid” olarak da
adlandirildigint belirtmektedir.”?® ismail Habib daha ¢ok Yunus Emre ilahileri
lizerinde durarak ilahinin nefese gore daha siinni bir “nazim nev’i” oldugunu
belirtmistir.”® Hikmet laydin “ilahi ve nefesler tekke edebiyatimin en miihim
tirleridir*®! diyerek ilahiyi “tiir” kabul etmistir. Yilmaz Oztuna ise bu konuda
sunlari s6ylemektedir: “Dini Tiirk musikisinde en fazla kullanilan sekil. Dindisi
musikimizin sarki formuna karsihiktir. Bu kiigiik formu kisaca ‘dini sarki’ diye
agiklamak miimkiindiir. Binaenaleyh ‘zemin + nakarat + miydn + nakarat’
semasina veya bu semanin az ¢ok tadiline gore bestelenir.”?** Burada Oztuna
buyiik ihtimalle “sekil™ sozciigtinli bir musiki formu anlaminda kullanmistir.
“Tekke edebiyatinin en mithim nazim sekillerinden biri olan ilahi, hemen hemen
biitiin sairler tarafindan islenmistir”?* diyen Abdurrahman Giizel daha &nce
yaymmlanan bir diger incelemesinde ise su tanmimi yapmstir: “Mutasavvif sairler
tarafindan soylenen dini ve ilahi fikirleri havi manzumelerdir”®* ki bu tamim
ilahinin “tiir” oldugunu gostermektedir. Abdullah U¢man da “Dogrudan dogruya
dini temalara bagli tekke edebiyati nazim seklidir”>® tanimiyla ilahiyi bir nazim
sekli kabul etmistir. Erman Artun konuyla ilgili iki farkli eserinde Abdullah
Ugman’a ait olan yukaridaki tamma yer vererek ilhinin nazim bigimi oldugunu

25 Mustafa Uzun, “i13hi”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islém Ansiklopedisi, c. XXII, s. 65.

226 Yzun, age.s.65.

227 Resid Rahmeti Arat, Eski Tiirk Siiri, Ankara 1986, s. 5-13; 30-59.

228 Riza tevfik’in Tekke ve Halk Edebiyan ile ligili Makaleleri (haz. Abdullah Ugman), Istanbul 2001,
s.332.

22 Ahmet Talat, a.g.e., s. 95.

230 fsmail Habib, a.g.e., s. 226-227.

B! jlaydin, a.g.e., s. 84.

32 ()ztuna, ag.e., c. I, s. 385.

233 Abdurrahman Giizel, “Dini ve Tasavvufl Tiirk Edebiyat1”, Tiirk Diinyas: El Kitabi, Ankara 1992,
c. III, s. 257.

234 Abdurrahman Giizel, “Tekke Siiri”, Tiirk Dili, sy.445-450 (Ocak-Haziran 1989), s. 284.

235 Abdullah Ugman, “Tekke Siiri/Dini-Tasavvufi Tiirk Edebiyat1”, Biiyiik Tiirk Kidsikleri, istanbul

1985, c. 11, s.15.
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benimsemistir.”** Mehmet Yardimci “Tekke Siirinde Tiirler” bashgi altinda ilk
olarak ilhiden s6z etmis ve ilahi igin “XIll. ylizylldan sonra Bati Tiirkgesinde
Anadolu’da yayginlasan dini temlere bagh &sik edebiyati nazim seklinin genel
adidir®”’ diyerek iki 6nemli hataya diigmiistiir. Birincisi ilahi bir nazim bigimiyse,
neden “Tekke Siirinde Tirler” bashgi altinda gosterilmis; ikincisi de ilahi “asik
edebiyat1” tirlinti degil, dini-tasavvufi edebiyat ya da tekke edebiyati tirtintidiir. M.
Ocal Oguz, halk siirlerinden yaygin olarak kullanilan nazim sekil ve tiirlerinin
tasnifinde ilahiyi “konu agirlikl tiirler” iginde gostermistir.””® Tirk Halk edebiyati
El Kitabnnda M. Ocal Oguz’un yaptigi bir tasniften hareketle ilahi, ezgi agirhkh
bir tiir kabul edilmistir.”®” Ensar Aslan da ilahiyi “6zel bir ezgiyle okunan tiir”
kabul etmistir.2*°

Islém Ansiklopedisi’nde yer almayan ilahi, Tirk Ansiklopedisi'nde “Dini
Tiirk musikisinde en gok kullanilan bigim”?**' olarak tanimlanmistir ki buradaki
“bigim” sozciigii ile “musiki formu” kastedilmis olmalidir. “Dini-tasavvufi
muhteva tasiyan bestelenmis siirlerin genel ad™* tamminda daha ¢ok ilahinin
icerigi tizerinde durularak tiir oldugu vurgulanmak istenmistir.

Edebiyat terimleri ve halk edebiyati terimleri s6zliiklerinde ilahi ile ilgili
olarak su bilgilere yer verilmistir: “Tanri’y1 6ver yolda olan manzumelerdir. Bu
¢esit manzumelere Mevleviler “dyin”, Bektasiler de “nefes” derlerdi. Bunlar
bestelenerek okunurdu.”*** “Yedili, on birli heceyle rastlananlar aynen, asil sekizli
kalipla dini-tasavvufi konularda sdylenip yazilan, beyitlerle yazilmis bile olsalar
dortliik birimine doniisen, bestelenerek tekkelerde okunan siirlere ilahi denir.?*
“Turk halk edebiyatinda Tanr1’y1 §ven siir. Yerine gore divan siirindeki tevhid ve
miindcat karsihgi sayilabilir®** ciimleleriyle ilahinin yalmiz igerigi iizerinde
durularak tiir oldugu vurgulanmak istenmistir. “Tekke edebiyati nazim tiirlerinden
olan ilahi, Allaht 6vmek, O’nun yiiceligini kutsamak ve O’na siginmak ve
yalvarmak kastiyla yazilan; kendine 6zgii bir ezgiyle dini torenlerde, dergéhlarda

236 Artun, Dini-Tasavvufi Halk Edebiyati, Ankara 2002, s. 84: a.mlf., Tiirk Halk Edebivatina Giris,
{stanbul 2004. s. 43.

B yardimey, a.ge., s. 354.

28 0guz, a.ge. s. 19.

29 R. Bahar Akarpmnar-M. Arslan, “Tekke-Tasavvul Edebiyati™, Tuirk Halk Edebivat El Kitaby, s.
254.

240 Aslan, a.g.e., s. 163.

2 «“{1ahi” | Tiirk Ansiklopedisi, c. XX, s. 70.

22 Uzun, “ilahi”, Tiirkiye Divanet Vakfi Isldm Ansiklopedisi. ¢. XXIL, s. 64.

3 Ozon, a.ge., s. 134.

24 Mutluay, a.g.e., s. 161.

25 Akalin, age.,s. 142,
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okunan ve soylenen manzumedir”**® tamminda ilahinin “tiir” oldugu belirtilmis,

icerigi ve musiki ile olan ilgisi tizerinde durulmustur. “Allah’1 6vmek, ona dua
etmek i¢in yazilan ve makamla okunan siirlere verilen ad. ... Aslinda giiniimiizde
ilahi hem bir nazim bigimini hem bir nazim tiiriinii ifade etmektedir.”**’ “Halk
edebiyatindaki tekke siiri tiirlerinden biridir.”?*® “Allah sevgisini ve Allah’a
bagliig esas alan, Allah’la ilgili hemen her hususu konu edinen siirler”*’
taniminda da ilahinin igerigi {izerinde durularak daha ¢ok “tiir” oldugu
hatirlatiimistir.

Tirkge sozliiklerde ilahi ile ilgili olarak sunlara yer verilmistir: “Hak Taala
Hazretlerine miinacaat ve naati havi kaside ki ekseriya ‘ilahi’ tabiriyle baslayip
tekkelerde okunur.”*® “Tanr’y1 6vmek, O’na dua etmek igin yazilip makamla
okunan nazim.”?*' “{slam dininde Allah’a, Peygamber’e ve manevi biiyiiklere kars
duyulan aski, tarikat esaslarini ve adabini, dini heyecanlari, dua ve yalvarmalari
dile getiren ve besteyle okunan manzume.”?? “Allah’in varhig, birligi konularm
isleyen siir veya Allah’tan yardim dileme niteligi tastyan manzum dua; tekkelerde
bu siirlerin 6zel bir makamla bestelenmesi suretiyle meydana getirilmis bir tiir
miizik.”*** Goriildiigii gibi biitiin dogrudan “tiir” oldugu sdylenmese bile, Tiirkge
sozliikler ozellikle igerigi {izerinde durarak ilahinin daha ¢ok bir “nazim tiirii”
oldugunu vurgulamislardir.

Sonug: Ilahinin tiir mii, bigim mi oldugu hususunda da aragtirmacilar
arasinda kesin bir goriis birligi olmadigi yukarndaki alintilardan anlasiimaktadir.
Edebiyat terimi olarak ilahi kelimesi giiniimiizde nazim birimi, 6l¢iisii, uyak diizeni
gibi sekil 6zellikleri kismen belli olan bir nazim bigimini harirlatsa bile, mutlaka
dini bir igerik tasiyan ve beste esliginde okunan siirleri ifade etmektedir. Bu temel
ozellikler dikkate alindiginda s6yle bir tamim yapilabilir: ilahi, mutlaka dini igerikli
olup kendine 6zgii bir ezgi esliginde soylenen ve bigim Ozellikleri az ¢ok
belirginlik kazanmig bir nazim tiiriidiir.

{lahi 6rnekleri:

Vakti seherde Diismiigiim kaldir Benim bigare
Aglila perde Agladim giildiir Kaldim avare
Diistiigiim derde Minnetim oldur Yiirek piir yare

246 Karatas, a.ge., s. 202.

247 Albayrak, a.g.e., s. 276-277.

2% Baba, age. s.75.

¥ Kava, Tiirk Halk Edebiyati Terimleri Sozhigi, s. 385.
20 Semsettin Sami, a.g.e., s. 160.

21 TDK. Tiirkge Sozliik, s. 952.

22 Ayverdi,a.ge., c. II, s. 1381.

23 Cagbayrr, a.ge., c.1I,s.2134.
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Derman sendedir

Nefs-i zalimi
Gozle halimi
Sundum elimi
Derman sendedir

Askin ald1 benden beni
Bana seni gerek seni
Ben yanarim diini giini
Bana seni gerek seni

Askin dsiklar 6ldiiriir
Ask denizine daldirir
Tecelli ile doldurur

Bana seni gerek seni

Eger beni oldiireler
Kiiliim gbge savuralar
Topragim anda gagira
Bana seni gerek seni

Netamuda yer eyledim

Ne Ugmak’ta kosk bagladim
Senin i¢in ¢ok agladim
Bana seni gerek seni

Yisuf eger hayalini
Diigte goreydi bir gece
Terk edeydi miilklerini
Bana seni gerek seni

ihsan sendedir

Derman sendedir

Dervis Himmet’e
Care vuslate
Derd-i firkate
Derman sendedir

54 (Dervis Himmet)

Ne varliga sevinirim
Ne yokluga yerinirim
Askin ile avunurum
Bana seni gerek seni

Askin zincirini tizem

Deli olam daga diigem
Sensin diin i1 giin endisem
Bana seni gerek seni

Safilere sohbet gerek
Abhilere ahret gerek
Mecnunlar’a Leyla gerek
Bana seni gerek seni

Cennet cennet dedikleri
Bir ev ile birkag hari
isteyene virgil ani
Banaseni gerek seni

Yinus ¢agururlar adum
Giin gectikge artar odum
Iki cihanda maksudum

Bana seni gerek seni*>® (Y inus Emre)

Safha-i sadrinda daim agikin efkdr1 Hu
Sékirin siikrii Hiivallah zakirin ezkan Hu

Sidre seyrine muhakkak ermeye Cibril Emin
Olmasa anin dilinden dembedem tekrar-1 Hu

Naleden ney deldi bagrin Hu deyu nilan olup
Mevleviler Mesnevi’den basladi eg’ar-1 Hu

Biilbiila divdn-1 agktan bir varak naklet bize
Té saba-y1 piir-safadan agt1 yiiz giilzar-1 Hu

= 4 Tekke Siiri Antolojisi (haz. Vasfi Mahir Kocatiirk), Ankara 1968. s. 351.
2% Yiinus Emre Divani/Tenkitli Metin (haz. Mustafa Tatg), istanbul 2005. s. 367-368.
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Ravza-i Hu’da makam et ey Cemal-i Halveti
Ta viicudun sehrine kesfola bu esrar-1 Hu?®
(Cemal-i Halveti)

Nefes: Daha ¢ok Bektasi tekkelerinde dyin-i cem sirasinda 6zel bestelerle
ve saz esliginde okunan, genellikle dini igerikli manzumelerdir. Asil nefeslerde
nazim birimi dortliiktiir. Dortliiklerin uyak diizeni kosmaya benzer (abcb[abab
veyaaaabl-dddb-eeeb-—fffb-..). En ¢cok hece 6l¢lisiiniin 4 + 4 = 8’li
veya 4 + 4 + 3 (6 + 5) = 1 I’li kaliplariyla sdylenir; ancak hece 0lgtistiniin farkh
kaliplariyla sdylenmis nefesler yaninda, beyit nazim birimi ve aruz Olgiisiiyle
s6ylenmis nefesler de vardur.

Riza tevfik, “Bazi manzumeler yalniz okunmak i¢in yazilmistir. Birtakimi
da terenniim edilmek igin sdylenmistir. Birincilere ‘nutuk’ derler; ikincilere ‘nefes’
derler*®’ ciimleleriyle nefesi belirleyen asil 6genin ezgi oldugunu belirtmistir.
Ahmet Talat nefesle ilgili olarak sunlart sdylemektedir: “Bektasi tekkelerinde
hususi bestelerle okunan niikteli, zarif, az ¢ok laubali ve miistehzi siirleridr.
Bunlarin tedkiki bize Anadolu’da baslamis ve yasayan itikatlary, tarikat
telkinlerinin izlerini gosterir.”?*® “Bektasi sairleri sonradan dini mahiyet tagiyan
ilahilerden kendi manzumelerini ayirmak igin onlara “nefes” dediler. Binaenaleyh
ilahide daha ziyade dinf unsur, nefeste ise serbest felsefi unsur hakimdir. Yani ilahi
daha stinni bir nazim nev’i olmus oluyor. Halbuki Y@nus Emre bir kere ‘Dedim is
bu nefesi astklar hitkmii ile’ dedigine gore nefes tabiri demek ki XIII. asirda da
malumdu ve kullanilyordu.”®® “ilahiler ve nefesler yedili, sekizli ve on birli ile
soylenir. 3-7 ve daha fazla dortliik olabilirler. Bunlar tekke edebiyatrinin en mithim
tiirleridir.”*®® “Bektasi sairlerin yazdikaln tasavvufi siirlere denir. Genellikle
nefslerde tasavvuftaki vahdet-i viicut kurami anlatilir. Bunun yani sira Hz.
Muhammed ve Hz. Ali igin dvgiiler de s6ylenir?®' diyen Cem Dilgin, Hikmet
Ilaydin disinda, yukarida verilen diger arastirmacilar gibi nefesin igerik 6zellikleri
tizerinde durmus, bi¢im 6zelliklerinden s6z etmemistir. “Bektasi siirinin milli vezin
ile ve milli sekiller altinda yazilan asil kiymetli ve orijinal parcalan ‘nefes’ adiyla
tannmustir ki, tekkelerde belli bestelerle okunmaga mahsustur®? diyen

256 Tekke Siiri Antolojisi (haz. Vasfi Mahir Kocatiirk), s. 132.

57 Riza Tevfik'in Tekke ve Halk Edebiyan ile lgili Makaleleri, s.109.

258 Ahmet Talat, age.,s. 112.

%9 [smail Habib, a.g.e., 5.226. Yazarin Yiinus Emre’ye ait oldugunu séyledigi dize Mustafa Tatg¢i’nin
hazirladigi Yiinus Emre Divdni/Tenkitli Metin'de 378 numarayla (s. 364-365) yer alan siirde
gecmektedir.

®Tlaydin , ag.e., s. 84.

26! Dilgin, a.g.e., s. 346.

262 K opriilii, Tiirk Edebiyatinda llk Mutasavviflar, s. 350.
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Koprili’niin bu ifadelerinden nefeslerde hece o&lgiisii ve dortliik nazim birimi
kullanildig1 anlasilmalidir. “Bektasi-Alevi sairlerince yazilan ve ayin-i cemlerle
diger toplantilarda (ikrar ve kurban ayini gibi), kendine has ezgi (beste) ile okunan,
boyle okunmak igin yazilmis olan siirlerdir. Sekil itibariyle kosmalar gibi bir
dortluktiir (birimi dotliktir olamali- NA). Konusu ekseriyetle tasavvuf, tarikat
akideleriyle ilgilidir.”®** “Edebiyat terimi olarak daha ¢ok Bektasi dergahlarinda
dyin-i cem sirasinda hususi bestelerle, saz esliginde ve genellikle bir makam ile
okunan niikteli, zarif, yer yer laubali ifadeler de ihtiva eden manzumelere denir.
Sekil bakimindan halk edebiyatt nazim tiirlerinden kosma gibi dortliiklerden
meydana gelen nefesler, genellikle hece vezni ile yazilirdi. ... Hecenin 7, 8, 11’li
olgiisiiyle yazilanlar oldugu gibi aruz vezni ile de yazilan nefesler vardir.”** Bu
climlelerle 6nce nefesin igerik, daha sonra bigim 6zellikleri tizerinde durulmus;
ancak kosmaya “nazim tiirti” denilerek bicim-tiir ayrimmna dikkat edilmemistir.
“Ekseriya Bektasi-Alevi tekkelerinde okunur. ... Nefesler; gazel, kosma tarzinda
hece vezniyle yazildig! gibi, sonradan aruz vezni ile de yazildig1 olmustur. Bu
nefesler daha ¢ok “ayn-1 cem”lerde saz esliginde makamla okunur.””*® Tirk
tasavvuf musikisinde bir sekil. Bektasi tarikatinde ilahiye verilen isim. Giifteleri
Bektasi ( ve daha Huriifi, Melami, Babai vs.) sairlerinin hece vezni ve agik, sade,
samimi bir dille yazilmis siirlerinden segilir.”*® Bu tamimda gegen “sekil”
sozciigiiyle siirin dis yapt ozellikleri degil, nefesin bir musiki formu oldugu
kastedilmis olmahdir. “Nefesler ¢ogunlukla Bektasi-Alevi ve Melami sairlerin
kendi felsefi diisiiniislerini, ‘vahdet-i viicud’ telkinlerini anlatan ilahi sekilleridir.
ilahilerle sekil bakimindan aym olmakla birlikte igerik yoniinden farkhdir. ...
Nefesler; gazel, kosma tarzinda hece vezniyle yazildigi gibi, sonradan aruz
vezniyle de yazilmistir. Bu nefesler, daha ¢ok ‘ayn-i cem’lerde saz esliginde
okunur.”®®” Biiyiik olgiide Abdurrahman Giizel’in ifadelerine benzeyen bu
ciimlelerde de nefesin hem tiir hem bigim 6zellikleri {izerinde durulmustur. Ensar
Aslan, nefesle ilgili olarak “Alevi-Bektasi tarikatinin inanis ve diisiincelerinin dile
getirildigi dini tasavvufi siirlerdir. Nefeslerde kalenderane, algak goniillii ve biraz

23 M. Sakir Ulkiitagir, “Bektasi Edebiyatinin Niteligi ve Nazim Tiirleri”, Tirk Folkloru Arastirma
Yilligi /Belleten-1974, Ankara 1975, s. 198.

24 Ugman, a.g.e., s. 16.

6% Giizel, a.g.m., s. 284. Aym bilgilere Tiirk Diinyasi El kitabs, c. 111, s. 257°de de yer almaktadir.

26 Oztuna, age.c. lls. 105.

27 Artun, Dini-Tasavvufi halk Edebiyat, s. 86. Yazar aynca Tiirk Halk Edebiyatina Giris adl
eserinde “Nazim Tiirleri” baghg altinda nefese de aym bilgilerle yer vermis (s. 44), iskender
Pala’dan alintiladig: bilgilerle nefes iizerinde ikinci kez durmus ki (s. 45). bununla klasik Tiirk (divan)
edebiyatindaki nefesleri kastetmis olmahdir.
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da alyci bir s6yleyis dikkati ¢eker.” diyerek®®® nefesin tiir mii bigim mi oldugunu
belitmemistir.

Nefes Isldm  Ansiklopedisine madde olarak alinmamug, Tirk
Ansiklopedisi’ndeki “nefes” maddesi ise Yilmaz Oztruna’min yukarida verilen
bilgilerinin aymsidir.2*’ “Alevi-Bektasi sairlerince sdylenen, ayin-i cemlerde, diger
toplantilarda (ikrar ve kurban ayini vb. gibi) kendine has bir beste ile okunan, bdyle
okunmak igin yazilmis siirlere denir. Sekil itibariyle kosmalar gibi dortliiklerle
yazilir. Konusu ekseriya tasavvuf, Sia ilkeleri, tarikat akideleri ile ilgilidir. ...
Cokluk 7°1i, 8li, 11’li hece vezni ile yazilirlar. Bununla beraber aruz vezni ile
yazilanlar da vardir.”*” Tiirkiye Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi “Nefes”i
Bektasi tekkelerinde okunan bestelenmis ilahi’’! seklinde tammlamis ve nefese
“Bektasi Misikisi” maddesinde yer verildigine dair atifta bulunulmustur. “Bektasi
nefesleri hece vezniyle ve bu veznin 6zellikle 6 + 5 = 1 I’li durakh veya 8’li, 7°li,
5°1i duraksiz sekillerinde yazilmistir. Bu siirlere aruz pek az ve sonradan girmis
olup aruzla yazilmis olanlar gogunlukla sehir Bektasiler’inin eserleridir.”*"

Edebiyat terimleri ve halk edebiyati terimleri sozliiklerinde nefesle ilgili
olarak sunlar sdylenmistir: “Bektasi torenlerinde makamla okunan, Bektasi sairleri
tarafindan inaniglan yolunda diizenlenmis manzumeler. ‘Nefes’ denilmesi, bunlarin
sadece siir olmayip i¢ bilgisinden, gercekten s6z edilmis ve kutsal bir ilham ile
s6ylenmis seyler oldugunu anlatmak igindir.”?”> Rauf Mutluay, ilahilere Bektasi
tarikatinda “nefes” denildigini belirtmekle yetinmistir.”’* “Bektasiler arasinda
‘ilah” karsihgi. Tanri’min ilham ile yazildigina inandiklan igin nefes diyorlar.”*"*
“Tekke edebiyati nazim tiirlerinden biri. Daha ¢ok Bektasi-Alevi halk sairlerinin
inanig, duyus ve diinya goriislerini dile getirdikleri manzum eserlere nefes denir.
Hece olgiisiiyle soylenir. Sekil bakimindan kosmaya benzer”™ “Bektasi ve
Alevilerin goriis ve diisiincelerini dile getiren manzumeler. ... Nefesler kendilerine
has bir beste ile okunmak icin yazilir.”?”’ “Alevi-Bektasi sairlerinin tekkelerde
s6yledikleri, kogsma bigiminde, 6zel bir ezgisi olan, konusu tasavvuf ve tarikat
kurallarini anlatan iiriinlere verilen ad.””’® “Bektasi asiklarin sazla soyledikleri

268 Aslan, a.ge., s. 164,

269y (. “Nefes”, Tiirk Ansiklopedisi, c. XXV, s. 177.

210 Mustafa Kutlu, “Nefes™, Tiirk Dili ve Edebiyat: Ansiklopedisi, c. V1, s. 5-6.
2\ Tiirkiye Diyanet Vakfi Isldm Ansiklopedisi, c. XXXII, s. 522.

212 Nuri Ozcan, “Bektasi Misikisi”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Isldm Ansiklopedisi, c. V, s. 371-372.
23 Ozon, a.ge. s.205.

24 Mutluay, a.ge., s. 161.

275 Akalin, a.g.e., s. 199.

26 Karatas, a.ge., s. 314.

27 Albayrak. a.ge., s. 408-409.

28 Baba, a.g.e., s. 120-121.
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niikteli, zarif, biraz laubali ve alayll tasavvufi siirlere verilen ad. Nefeslerde
genellikle vahdet-i viicut duislincesi ele alinir. Ayin-i cemlerde saz esliginde icra
edilir. Kogma tipinde s6ylenen 7, 8 ve 11 heceli sekilleri agirlikli olmakla beraber,
gazel tarzinda ve aruz ile sdylenmis drneklerine de rastlamir.”?”

Sozlitklerde ise nefesin tanim su sekillerde yer almistir: “Bektasi ve
Alevilerin goriis ve diisiincelerini belirtmek igin yazilmis siir.”*® “Alevi-Bektasi
inang ve gorisiinii, Hz. Ali sevgisini dile getiren ve dergdhlarda belli makamlara
gore okunan, milli nazim sekilleri ve hece vezniyle, ender olarak da aruzla yazilmis
manzume.”?®' “Bektasilerce ilahiye verilen ad.””® Edebiyat ve halk edebiyat:
terimleri sozliikleriyle Tiirkge sozliiklerde yer alan nefes tanimlarinin tamami
ilahiye bagl olarak icerikten s6z etmis; ancak birka¢t nazim birimi, Slglisii ve
kafiye diizeni tizerinde durarak bigim 6zelliklerini vurgulamustir.

Sonug: Daha dnce s6z konusu edilen halk edebiyati triinleri gibi nefesin
tiir mi, bigim mi oldugu hususunda da arastirmacilar arasinda goriis birligi oldugu
s6ylenemez. Ancak nefesi, daha yaygin olan ilahiden ayri diisiinmemek gerektigi
hususunda da pek ¢ok arastirmacinin hemfikir oldugunu g6z 6niinde bulundurarak
nefesle ilgili soyle bir tanmim yapmak miimkiindiir: Ozellikle Alevi-Bektasi inancini
mutlaka bir ezgi esliginde dile getiren, bigim 6zellikleri ilahi gibi az ¢ok belirginlik
kazanmis olan bir nazim tiirtidiir.

Nefes 6rnekleri:

Niyaz ehlindeniz zannetme zahit
Meshur-1 cihandir nazimiz bizim
Soziimiiz mutlaka canana ait
“Enelhak” ¢agirir sazinuz bizim

Erenler bezmidir meydan-i irfan
Zulmeti nur eder inkar-1 iman

Safi ise olur tilkisi aslan
Kaplandan miithistir tazimiz bizim

Kapidan girmeden diisiin derince
Pek dardir yolumuz sirattan ince
Mana ustasindan okuduk hece
Benzer muammaya yazimiz bizim

“La”y1unutmusuz hep deriz “ill§”
Bu yolda ¢ekmisiz dehre essela

% Kaya, Tiirk Halk Edebiyat Terimleri Sézliigii, s. 564-566.
BOTDK, Tiirkge Sozliik, s. 1464.

2 Ayverdi, a.ge., c. 11, s. 2323.

282 Cagbayir, a.g.e., clIV,s. 3512.
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Ketmandir samimiz dénmeyiz asla
Agilmaz miinkire rdzimiz bizim

Bulmusuz Mevla’y1 vicdanimizda

Edep miincelidir erkdmmizda

Birdir her millet meydanimizda

Tiirk’timiiz Kiirt’timiiz Laz’1miz bizim

Ruhullah bulmusuz bu demde zéti

Bir zitta seyrettik ism_i sifati

(Hep) bir elden igtik ab-1 hayati

Kalmadi kisimiz yazimiz bizim?®**
(Ruhullah)

Hakk’1 bilirdi vdiz isyani olmasaydi
Fikh u fardizinde noksani olmasaydi

Dogru yolu bulurdu Allah’a kul olurdu
imanina musallat seytdm olmasaydi

Cesr-i siratt gegmek miimkiin degildi asla
Eger kiipiin iginde kurbanm olmasaydi

Savm u salati guslii abdesti terk ederdi
Cennette hiri gilman seyrdni olmasaydi

Vaizlerin dilinden herkes ¢ikardi dinden
Erenlerin Harabi erkam olmasaydi™®
(Edip Harabi)

Genel degerlendirme: Burada goriisleri iizerinde durulan arastirmacilarin
gorislerinden hareketle manzum halk edebiyati iiriinlerini tiir ve bigim bakimindan
degerlendirirken, siirin dig/bi¢im 6zelliklerini ve muhtevasim (konusunu) mutlaka
g6z oniinde bulundurmak gerekir. Bigim ya da tiirii belirlemede ezginin/bestenin de
o6nemli bir payr oldugu goézden irak tutulmamahdir. Ancak sunu 6zellikle
belirtmekte yarar var: Bir yere kadar maéniler istisna tutulsa bile, burada ele
aldigimiz halk edebiyati driinlerinin tamaminin bir ezgi esliginde sdylendigi
unutulmamalidir. Durum bdyle olunca, bu driinlerin tiir ya da bigimini belirlerken,
ezginin belirleyici olmadaki roliine birinci sirada yer vermemek gerektigi
kanaatindeyiz. Daha &nce yapilan bir tasnifte nazim tiirlerinin “ezgi agirlikh ttrler”
ve “konu agirlikh tiirler” olarak ele alinmis olmasi,”® kanaatimzce genel kabul

283 Bektagi Nefesleri (haz. Ziya Sakir), Istanbul, bsk y1li yok, s. 100-101.

284 Abdillbaki Golpinarh, Alevi-Bektdgi Nefesleri, istanbul 1963, s. 234.

5 Oguz, a.ge. s. 18-19. Yazar aym tasnifi daha 6nce “Halk Siirinde Tiir ve Sekil Meselesi” baglikli
makalede de yapmustir (Milli Folklor, sy. 19 (Giiz 1993), s. 13-19.
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gorecek bir tasnif olusturmayr engellemistir. Ciinkii eger semai “ezgi agirhkh
tirler” iginde gosteriliyorsa, ezgiyle semaiden ¢ok daha fazla ilgisi olan ilahi neden
gosterilmesin? “Konu agirlikl tiirler” icinde kogaklama, taslama. giizelleme yer
alabilir; ¢iinkii bunlarin konular1 bellidir. Ancak hemen her konuda sdylenen
destanlarin bunlarin yaninda yer almasi nasil izah edilebilir? Diger taraftan “agit”
neden kogaklama, taslama ve giizellemenin yaninda yer almamistir da “ezgi ve
konu agirh@ aym olan tiirler” yaninda yer almistir, sorusu sorulabilir. Yoksa
agitlar ezgi esliginde soylendigi hélde kogaklama, taslama ve giizellemeler ezgi
esliginde soylenmemekte midir?

Yukaridaki tartigma ve sorular daha da uzatilabilir. Ancak biz burada ele
aldigimiz alti halk edebiyati tirtintintin tiir mii, bigim mi oldugu hususunda
yukaridaki tamim, agiklama ve tenkitlerden hareketle ve isi karmagsik hale
getirmeden soyle bir tasnif yapmay1 uygun goriiyoruz:

Bicim 0zelligi agir basan iiriinler: Mani, tiirkii, kosma, semai, varsagi,
destan.

Tiir ozelligi agir basan iiriinler: Kogaklama, giizelleme, taglama, agt,
ilahi, ninni, nefes, devriye, sathiye, nutuk.

Yukaridakiler disinda anonim halk edebiyat: iiriinleri iginde yer alan ve
mensur Ornekleri de yaygin olan bilmece ve tekerlemelerin tiir mii, bigim mi
oldugu hususunda bir sey s6ylemek miimkiin degildir.

Kaynaklar: Ahmet Vefik Pasa, Lehge-i Osmani, istanbul 1306; Semsettin
Sami, Kamus-i Tiirki, istanbul 1317; Ali Seydi, Resimli Kamus-i Osmani, istanbul
1324; Ahmet Rasim, Muharrir Bu Ya, istanbul 1926; Ahmet Talat (Onay). Halk
Siirlerinin Sekil ve Nevi, istanbul 1928; a. mif., Asik Tokat 'l Nuri, Cankir1 1933; a.
mlf,, Tiirk Halk Siirlerinin Sekil ve Nev’i (haz. Cemal Kurnaz), Ankara 1996; a.
mlf.,, Tirk Siirlerinin Vezni (haz. Cemal Kurnaz), Ankara 1996; Hiiseyin Kézim
Kadri, Tiirk Ligan, c. 1-11, Istanbul 1927-1928; c. 111-1V. 1943-1945; XIX uncu
Aswr Sazsairlerinden Hengdmi (haz. Sadettin Niizhet). istanbul 1933; Murat (Uraz),
Halk Edebiyan Siir ve Dil Ornekleri, Istanbul 1933; ismail Habib, Edebiyat
Bilgileri, istanbul 1942; Tokatli Geddyi / Hayati ve Eserleri (haz. Muhtar Yahya
Dagli. istanbul 1943; Ziya Sakir, Bektasi Nefesleri, Istanbul, bsk yili yok; Nihad
Sami Banarli, Metinlerle Edebi Bilgiler, Istanbul 1950; Cahit Oztelli. Halk
Tiirkiileri, Istanbul 1953; Mustafa Nihat Ozon, Edebiyat ve Tenkid Sozliigii,
istanbul 1954; Abdiilbaki Golpinarli, Alevi-Bektagsi Nefesleri, istanbul 1963; Nesip
Yagmurdereli, Manilerimiz, Istanbul 1963; Hikmet ilaydin, Tiirk Edebiyutinda
Nazim, Istanbul 1964; Kazim Uz, Musiki Istiahat Ankara 1964; Hikmet
Dizdaroglu, Halk Siirinde Tiirler, Ankara 1969; Tekke Siiri Antolojisi (haz. Vasfi
Mahir Kocatiirk), Ankara 1968; Pertev Naili Boratav, /00 Soruda Tiirk Folkloru,
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Istanbul 1973; a. mlf.,, 100 Soruda Tiirk Halk Edebiyat, istanbul 1992; a.mif,,
“Kosma”, Isldm Ansiklopedisi, c. VI, s. 876-880; a. mif., “Mani”, Isldm
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